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Izvlecek

Predmet pricujocega diplomskega dela so oblacilni frazemi, torej frazemi, ki vsebujejo vsaj
eno frazemsko sestavino s pomenskega polja 'oblacilo' in 'del oblacila'. K oblacilnim
frazemom pristopam s kulturoloskega vidika, pri ¢emer se najbolj naslanjam na kognitivnho
jezikoslovje in njegovo teorijo konceptualne metafore in metonimije. Ob koncu se pokaze
povezanost oblacilnih frazemov s somatskimi, kompleksno razmerje med konceptualnimi
metaforami in metonimijami ter ugotovitev, da oblacilni frazemi pretezno ubesedujejo
clovekovo druzbeno bivanje, kar lahko povzamemo s frazemom obleka naredi floveka (kot

druzbeno bitje).
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Title: Meanings we clothe: Clothing idioms in Slovenian literary language

Abstract

This thesis discusses phrasal units, clothing idioms that contain at least one expression for
clothes and parts of garment. Clothing idioms are analyzed from a culturological point of
view; mostly referred to cognitive linguistics and its theory of conceptual metaphor and
metonymy. The conclusion reveals the connection between clothing idioms and somatic
expressions, the complex relations between conceptual metaphors and metonymies, and
the finding that clothing idioms mostly articulate human social existence; we can sum up

this idea with Slovenian idiom obleka naredi iloveka, clothes make the man as a social being.
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UvoD

V diplomskem delu raziskujem tiste frazeme slovenskega jezika, katerih frazemska
sestavina je poimenovanje oblacila in dela oblacila. Teh je 24: ‘elada, kapa, klobuk, halja,
majica, neglize, srajca, suknja, plast, uniforma, talar, blace (tudi pogovorna oblika gate), krilo,
plenica, copata, Cevelj, nogavica, Skorenj, rokavica, ovratnik, kravatelje, rokav, pas in zFep. Te
pomenske sestavine imenujem oblacilo oziroma del oblacila. V izogib terminoloski zmedi
zelim vpeljati razlocevanje med pojmoma oblaiilo in obleka (SSK] take razlike sicer ne
navaja), ki ima ve¢ pomenov: lahko je vrsta zenskega oblacila, vrsta moskega vecdelnega
oblacila ali pa pomeni celoten sklop oblacil na cloveku, torej oblacilni (v SSKJ: zunanii)
videz posameznika. V svojem delu obladilo uporabljam v pomenu 'vsak samostojen del

¢loveske obleke'.

Po analogiji s poimenovanjem drugih skupin frazemov — na primer somatski frazemi,
zivalski frazemi — obravnavane frazemske enote imenujem oblacilni frazemi. Oblacilni
frazem je vsaka frazemska enota s frazemsko sestavino s pomenskih polj 'oblacilo’ in 'del

oblacila', ki sem jih nastela v prej$njem odstavku. Obravnavam 87 oblacilnih frazemov.

V diplomskem delu bom oblacilne frazeme raziskovala s kulturoloskega vidika, opirajoc se
predvsem na kognitivho jezikoslovje in njegovo teorijo konceptualne metafore in
metonimije. Na koncu bom oblacilne frazeme postavila ob bok somatskim in ugotavljala
njthova sti¢is¢a, saj imajo somatski in oblacilni frazemi zaradi fizicne in pomenske
povezanosti njunih frazemskih sestavin (Cevelj je povezan z nogo, kapa z glavo itd.)

doloc¢ene sorodnosti.






1 OBLACILNA KULTURA

1.1 Oblacenje

Sodoben pogled na obleko in oblacenje je precej sirok. Takole v enem svojih etnoloskih
clankov zapise Knific (2009: 137-8): "Obleka v najsirSem pomenu besede ne oznacuje le
predmetov, ki pokrivajo telo, temve¢ tudi vse telesne modifikacije (las, brade, koze,
telesnih oblin, vonja ...) in dodatke telesu, ki le-tega sooblikujejo kot dojemljivo celoto
(nakit, lasne vlozke, torbe ...), tudi zvok, ki ga oddaja oseba zaradi nje (zvoncki na delih
oblacil ali na telesu, Selestenje tkanin ...). Obleka kot izraz torej pokriva ne le vse, kar je na
cloveku vidno, temvec vse, kar je na telesu zaznavno in se glede na pomensko polje skusa

enaciti z oblac¢ilnim videzom."

Tako Siroko pojmovanje oblacenja oziroma obleke vpeljujeta Joanne B. Eicher in Mary
Ellen Roach — Higgins (1997), kot razlaga Mesari¢ (2005), ki poudarjata mocen vpliv
obleke na telo. Zagovarjata, da obleko sestavljajo dodatki telesu, med katere spadajo tako
oblacila kot razlicni dodatki v obliki nakita ter "modifikacije telesa, kamor uvrscata
spremembe las, koze, nohtov, misicja in okostja, zob ter sape" (Mesaric 2005: 32).
Nekateri (Zagar 1994; Entwistle 2001; Sweetman 2001) pa gredo celo dlie in med

oblacenje pristevajo tudi telesno drzo.

Podobno pojmovanje oblacenja je v slovenski prostor v poznih 80. letih 20. stoletja vpeljal
Angelos Bas, eden vodilnih raziskovalcev oblacenja pri nas. Po njegovem pojem
oblacilnega videza zdruzuje "oblac¢ila (v ozjem pomenu), pokrivala, obuvala, nakit,
oblacilne dodatke (accessoires), pricesko, telesno snago in nego ter kajenje (kolikor sodi k
clovekovi zunanji podobi)" (Bas 1992: 7). Bas pa namesto izraza oblacilni videz (oblacilni
videz /angl. appearance/ prej omenjeni avtorici razumeta kot neustreznega, ker oblacenje
omejuje zgolj na vidno zaznavno in izkljucuje druga cutila) predlaga izraz oblacilna kultura,

saj se oblacilnega videza brez povezave "z gospodarskimi, druzbenimi, politicnimi in



kulturnimi razmerami" (Bas 1992: 7) ne da obravnavati. S tem je Ba$ v slovenski prostor
vpeljal raziskovanje oblacenja, ki je pomembno preseglo zgolj opisovanje nose, ki so jo
zelo pogosto povezovali z necim preteklim, najpogosteje kmeckim, ali drugimi druzbenimi

skupinami (pripadniki doloc¢enega prostora) (Knific 2009).

Obleka ima, sploh v zadnjem casu, tako mocen kulturni pomen, da se vcasih celo pozablja
na njeno Cisto pragmati¢no vlogo — na zascito pred zunanjimi vplivi. Veliko avtorjev (glej
Mesari¢ 2005), ki so preucevali obleko v drugi polovici 20. stoletja, se je ukvarjalo
predvsem z njeno sporocilno vrednostjo. Iz evolucionisti¢nih teorij o izvoru oblacenja s
konca 19. in zacetka 20. stoletja lahko izlu§¢imo tri smeri. Prva izvor oblacenja razlaga z
clovekovo potrebo po zasciti pred okoljem, druga ga najde v zavedanju cloveka, da je
treba dolocene dele telesa pokriti zaradi njihove nespodobnosti, tretja pa zacetek oblacenja

vidi v okrasevanju telesa, ki sluzi razkazovanju in pritegovanju pozornosti (Mesari¢ 2005).

Clovekovo oble¢enost pomaga razumeti tudi stanje golosti. Biti brez obleke je v mnogih
kulturah nemoralno, oblec¢enost pa je spodobnost. Moralnost oblecenega je pogosto
"podprta z verskimi predpisi in zapovedmi in tako je bilo mo¢ iz oblecenosti narediti
posebno vrsto cednosti v tistem pomenu, ki se prevaja s krepostjo, neoporec¢nostjo in
postenostjo" (Juzni¢ 1998: 232). Ker je oblecenost telesa postala norma in pravilo, je
sleCenost povod za nelagodnost in sram. Se ved: dovek, ki se ne drzi druzbenih
dogovorov (torej tudi dogovora oblecenosti — £ako bo oblecen in ali bo sploh oblecen),
tvega izkljucitev iz druzbe ter zasmehovanje. Oblacilo na cloveku je torej nekaksna
vstopnica v druzbo, znak pripadnosti druzbi in civilizaciji; ¢loveku daje mesto v druzbi in
pogojuje njegovo druzbeno zivljenje. Vendar pa je treba poudariti, da je sle¢enost odvisna
od druzbenega in kulturnega konteksta, prav tako tudi sram(ovanje). Golota ni samo
moralna kategorija, cloveku pomeni tudi ranljivost in izpostavljenost (Juzni¢ 1998;
Entwistle 2004). Kot se bo pokazalo v nadaljevanju, so s slecenostjo in sramom ter

ranljivostjo v kontekstu frazemov najbolj povezane hlace.



V' Svetem pismu  (na katerem temelji zahodna kultura, ne glede na religioznost
posameznikov) najdemo tale zapis (5 Mz 22,5): "Zenska naj ne nosi moske obleke in
moski naj si ne obla¢i zenskih oblacil." V bliznji preteklosti (novi vek) je bila obleka
vizualno in tudi normativno veliko bolj lo¢ena na zensko in mosko.! Danes se zdi ta
razlika precej bolj zabrisana, vendar je v resnici Se vedno zelo prisotna.? Hlace so za
zenske nekaj povsem obicajnega Sele nekaj desetletij, kravata pri zenskah je Se vedno
ckstravagantna redkost in bolj stvar trenutne mode ter osebnega stila, krilo ali "Zenska"
obleka kot vsakdanje mosko oblacilo (ohranila se je kot liturgicno oblacilo med kleriki) pa
sta do danes izginili iz vsakdanje garderobe zahodnega moskega® in se ohranili samo kot

posebnost v oblacenju.* Pogosto pa se krilo in obleka pojavita kot provokacija oziroma

upor® vsakdanji 'spodobnosti' in obla¢ilnim normam moskega.®

V' Slovarju simbolov (Chevalier, Gheerbrant 1995: 392-394) najdemo razlage, da je obleka
znamenje duhovne dejavnosti, vidna oblika notranjega cloveka. Lahko je izraz
individualnosti, lahko pa individualnost tudi zakriva, kadar gre za uniformo; takrat izraza
pripadnost. Sle¢i obleko pomeni zanikati pripadnost oziroma se tej pripadnosti
odpovedati. V Stari zavezi obleka ni zunanji atribut, temvec izraza clovekovo bistveno in
temeljno resni¢nost, pomeni znacaj tistega, ki jo nosi. Ce gremo $e dlje, je obleka simbol
"clovekove biti"; v Svetems pismu je vsaka sprememba obleke tudi sprememba (nacina)
zivljenja, zavrnitev starega zivljenja in sprejetje novega. Na kratko to povzema pregovor

Obleka naredi cloveka. Oblacenje in slacenje pomeni spremembo, zamenjavo necesa starega

1. Od stedine 14. stoletja, ko so se zgodili doloceni premiki v krojenju (bolj "vili¢asto" za moske in "man;
vilicasto" za zenske), so razlike med Zensko in mosko obleko postale vidnejse (Bolton 2003: 51).

2 Pogosto gledamo na to, koliko so se druzbene razlike med spoloma zmanjsale, s pristranskega vidika,
namrec koliko so se Zenske priblizale moskim.

3 Kot del narodne nose se je krilo (kilt) ohranilo pri Skotih.

+ Mnogi oblikovalci (Joe Kagan, Jean Paul Gaultier, Vivienne Westwood) so skreirali kar nekaj kril in
(zenskim podobnih) oblek za moske (vecja svoboda v krojastvu se je zacela v 60. letih dvajsetega stoletja).
Tudi podjetie H&M je pred leti predstavilo kolekcijo moskih kril (Bolton 2003).

> Za nekatere subkulture, pogosto v povezavi z glasbeno zvrstjo (goth, punk, grunge), je znacilno obcasno
oblacenje moskih v krila (kar ni v povezavi s transvestitstvoml).

¢ Drugod po svetu je oblacenje moskih v krilo ali ovijanje pasu z ruto precej obic¢ajno. V juzni in
jugovzhodni Aziji ter vzhodni in severni Afriki si okoli pasu ovijejo oziroma zavezejo preprost kos blaga
(veliko ruto). Krilu podobno oblacilo nosijo tudi ponekod v Grciji, na Balkanu, na Kitajskem, Japonskem
in nekaterih pacifiskih otokih (Bolton 2003).



z novim. Da preoblacenje pomeni spreminjanje, je vidno tudi iz nekaj stalnih izrazov
(SSK)): tuji pesniki v slovenski preobleki 'v slovenskem prevodu', preobledi kritiko v fantasticno

pripoved 'dati kritiki obliko, videz fantasticne pripovedi'.

Obleka je tako blizu cloveka (clovekovega telesa), da jo dojemamo kot del njega. Izraza
clovekovo pocutje (kako se v dolocenem trenutku kdo oblece), njegovo osebnost (kaj kdo
rad nosi, ¢esa sploh ne nosi), pripadnost idejam ali skupinam (uniforme, obleka subkultur).
Nenazadnje pa obleka velja "za eno prvih znamenj zavedanja golote, zavedanja sebe,
moralne zavesti" (Chevalier, Gheerbrant 1995: 394). Povezanost oblacil s ¢lovekovim
druzbenim, dusevnim in mentalnim bivanjem se bo v nadaljevanju pokazala tudi preko

pomenov oblacilnih frazemov.

Za pricujoco jezikoslovno raziskavo bi ne bilo smiselno privzeti tako Sirokega
razumevanja oblacilnega videza, kot sem ga navedla v zacetku poglavija, saj bi to v svoji
skrajnosti zahtevalo celo obravnavanje somatskih frazemov. Tako se bom omejila zgolj na
obleko, obutev in pokrivala kot tri glavne skupine zelo ozkega (za sodobne socioloske in
antropoloske pristope k oblacenju gotovo neprimerno poenostavljenega) dojemanja

oblacenja.
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1.2 Oblacila

Podrobneje poglejmo razvoj glavnih oblacil zahodne kulture.

Hlace so, v danasnji obliki, dokaj mlado oblacilo. Sprva so bile precej nepomemben del
obleke, zapisi pricajo, da sploh niso bile v navadi ali pa so pomenile dvoje dolgih nogavic,
oziroma hla¢nice (Bas 1962). Koroski rokopis opisuje noso Slovencev v ¢asu ustolicevanja
koroskih vojvod v obdobju od 11. do 13. stoletja in ob tem omenja klobuk, suknji¢ s
pasom, prevezane cevlje in plas¢. Hlace niso omenjene. "Se pravi, da hlace v visokem
srednjem veku na Koroskem (in sploh na vsem slovenskem ozemlju) niso bile viden del
kmecke nose ali pa se sploh niso nosile" (Bas 1962: 59). Tudi kasnejsi rokopis, napisan
med leti 1306 in 1308, ki opisuje dogodek iz leta 1286, ne omenja hla¢, temve¢ "samo dve
hlacnici, ki ne pomenita enotnega oblacilnega kosa, ampak dvoje dolgih nogavic oziroma

hlaénic, ki v vrhnjem delu ocitno nista zdruzeni" (prav tam: 60).
> ]

Slikovni viri pricajo, da nosa hla¢ v slovenskem prostoru ni bila v splosni navadi Se niti v
15. stoletju, drugod po zahodnem svetu pa v 14. stoletju (Bolton 2003: 32). Do takrat so se
tako pri moskih kot pri Zenskah nosila krila in obleke (pri moskih, kot je razvidno iz
slikarstva tedanjega casa, nekaksne tunike oziroma podaljSane prepasane srajce). Nosile pa
so se, sicer redko, tudi hlacne nogavice. Kdaj so hla¢e na Slovenskem postale enotno
oblacilo, je tezko dolocljivo, verjetno pa so konec 15. stoletja Ze bile oblacilo iz enega dela.
Prve prave hlace so na Slovenskem izpricane Sele v prvi tretjini 16. stoletja (Bas 1962).

S hlacami so zgodovinsko razvojno gledano tesno povezana obuvala, saj so se iz njih
kasneje razvile hlace. "Namesto obuvala v pravem pomenu besede, to je cevljev in
skornjev, so nosili na Slovenskem v 15. in 16. stoletju pogosto tudi hlacne nogavice,
opremljene na stopalih s posebnimi plosc¢icami" (Bas 1963/64: 24). Nogavice so se na
podplatih pogosto obrabile, oziroma so se raztrgale na gleznjih, in ¢lovek je tako ostal bos.

Hlacne nogavice so do zadnje cetrtine 15. stoletja v moski visoki oblacilni kulturi pomenile
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tudi Se obuvala. Podobno je bilo v preprostejsi moski nosi. Ob prehodu 15. stoletja v 16.
pa hlacne nogavice niso vec rabile za obuvala; zamenjala so jih prava obuvala — ¢evlji in
veliko redkeje skornji. Do prve ali celé druge svetovne vojne so bile kmetice in kmecki
otroci pogosto bosi’” (SEL 2004: 67). Povezavo med hlacami (obla¢ilom) in obuvalom
odkriva tudi Marko Snoj v Slovenskem etimolosken siovarn. Geslo hlace razlaga kot besedo,
izposojeno iz romanskih jezikov, ki verjetno ustreza latinskemu izrazu caleens 'Cevelj, nizek
skorenj'. "Pomenski razvoj si je mogoce predstavljati 'skorenj' > 'spodnji del hla¢' >

'hla¢nica’, v mn. 'hlace™ (Snoj 2003).

Od moskih pokrival so se pri nas najpogosteje nosili klobuki in kape oziroma cepice.
Zenska pokrivala so bila zelo razlicna: cepice, avbe, rute, kapuce, trakovi in klobuki.
Kasneje so kmecke zenske nosile pece, ki so jih v 70. in 80. letih 19. stoletja opustile in
uveljavile so se rute. V 15. stoletju so bile v vi§jem sloju pri moskih najbolj priljubljene
preproste okrogle Cepice, v preprostejSem oblacilnem krogu pa zlasti "zasiljeni klobuki z
zadaj privihanimi krajci" (Bas 1970: 24). Taka oblacilna navada se je ohranila se v 16.
stoletju, Ceprav je v njegovi drugi polovici ze cutiti vpliv $panskih visokih klobukov.
Klobuke so nosili zenske in moski vseh druzbenih plasti; najprej so ga opustili mlajsi
kmetje in delavci, deloma so ga nadomestili s kapami, a za nedelje in praznike so $e po

drugi svetovni vojni nosili klobuk (SEL 2004: 214).

Obdrzati klobuk na glavi pri dolocenem obredu je imelo doloc¢en pravni status; pri
sklepanju nekaterih poslov je bila med kmeti do sredine 20. stoletja navada obdrzati
klobuk na glavi (SEL 2004: 214). Dvigovanje klobuka pred spostovano osebo je mocno
povezano s pozdravljanjem in ta gesta je starejsa od rokovanja (Roodenburg 1991: 152-3).
Iz Neubauerjevega (1997) opisa navad po pretezno nemski literaturi je razumeti, da je
dvigovanje pokrivala ob pozdravu prislo v navado v 16. stoletju. Pred tem naj bi moski (v

vecini vzhodnega sveta) izvajali poklon s pokrivalom na glavi.

7 Tu se vsiljuje primerjava s frazemom biti gol in bos 'biti zelo reven, biti brez vsega' (frazema sicer ni v
SSKJ).
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Razlika med plas¢em in suknjo je danes Ze nekoliko zabrisana. V poznem srednjem veku
je suknja pomenila ozko oblacilo, okrog ledij prepasano. Na pasu pa je visela torbica (Zep,
malha). Kako ozke in kako dolge so bile suknje, je bilo odvisno od trenutne mode; vcasih
so se mocno skrajsale, da se je pokazalo spodnje perilo. Navadno so bile brez ovratnikov.
Na Slovenskem so suknjici® sledili modi srednje Evrope, ceprav precej zapoznelo. Tudi
ovratniki so prisli k nam $Sele v prvi polovici 15. stoletja (in so se povisali Sele stoletje
pozneje), v osrednjih delih srednje Evrope pa so izpric¢ani ze v 14. stoletju. Suknje so bile
najpogosteje narejene iz sukna, v visjih slojih tudi iz drugih materialov (Bas 1970). Pas je
eden najstarejsih oblacilnih dodatkov z uporabno in okrasno funkcijo. Namenjen je (bil)
prepasovanju oblacil, drzanju orodja in orozja, shranjevanju denarja ter okrasevanju. V

preteklosti je imel tudi simboli¢no vrednost, saj je izrazal je dostojanstvo, premoznost in

cast (SEL 2004: 404).

Pri nas so prve plasce zaceli nositi v 16. stoletju. Bili so siroka in zelo dolga vrhnja oblacila,
najpogosteje narejena iz sukna. Za visje stanove so bili pogostejsi plasci, nizji stanovi pa so
plasce le redko nosili, raje so jih zamenjevala ogrinjala. Zenske so plasée nosile zelo redko,

pogosteje ogrinjala, sicer pa so bile veliko bolj v rabi jopice (Bas 1970).

Spodnje perilo so sestavljale spodnje hlace, pri zenskah spodnja krila, in srajca; bistvenih
razlik v stanovih ni bilo. Spodnje hlace so bile ovoj oziroma pas za prekrivanje genitalij,
le redko so prekrivale spodnji del telesa in noge. Krojene so bile ozko. O moskem
spodnjem perilu je do 2. svetovne vojne izjemno malo podatkov (Makarovic 2007).
Srajce, ki so bile del spodnjega perila moskih in Zensk, so bile tudi ozjega kroja in brez
ovratnika. Pomen srajce se je povecal v 17. stoletju z brezrokavnimi moskimi telovniki in
zenskimi oblekami z brezrokavnimi Zivotci; poslej je imela srajca pri obeh spolih funkcijo
spodnjega in vrhnjega oblacila (SEL 2004: 573—4). Rokavi srajce so najpogosteje segali do
zapestja (Makarovi¢ 2007). Ovratnik na srajci se je razvil Sele v drugi polovici 16. stoletja

in je kot okras gledal izpod suknji¢a (Bas 1970).

8 Suknji, suknjicu se pogovorno rece tudi rekels (glej SSKJ).
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Rokavice so v vi§jih druzbenih slojih izpricane od 17. stoletja, pri svobodnjakih na
Kranjskem od 18. stoletja, pri kmetih in preprostejSem mestnem prebivalstvu na
Slovenskem pa od 19. stoletja. Najveckrat so imele samo palec, drugi prsti so bili povezani
skupaj v eno odprtino (SEL 2004: 504). V prvi polovici 20. stoletja so jih uporabljali

predvsem gozdarji in furmani pri delu ter nekateri Solarji (Makarovi¢ 2007: 247).

Glede na centralisticno ureditev cerkve, je treba nastanck in razvoj liturgi¢nih oblacil
iskati v krajih vrha cerkvene hierarhije. Liturgicna obleka je ohranila mnoge znacilnosti
oblikovali liturgi¢cno obleko tako, da se je razlikovala od posvetne, s tem pa je pridobila
tudi svojo simbolno vrednost. Oblikovana je bila tako, da je zabrisovala fizicno prisotnost
in spolne atribute tistega, ki je obleko nosil. Dolge tunike (kot je danes na primer talar) so
v zgodnjem srednjem veku nosili kleriki ter starejsi in premoznejsi moski in so imele vlogo
poudarjanja njihovega druzbenega statusa ter njihovih lastnosti — dostojanstvo, skromnost
in ugled. Do konca 5. stoletja je bil pod bizantinskim vplivom uveljavljen predpis o
dolocenem oblac¢ilnem videzu za vsak stan, tako so se tudi v obleki med kleriki (razli¢ni

redovi in funkcije) pojavile jasne razlike, ki so se ustalile in v veliki meri ohranile do danes

(Bolton 2003: 45).
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2 TEORETICNA IZHODISCA

2.1 Kulturoloska razlaga frazemov

Frazeologija pozna 3 kulturoloske pristope k interpretaciji frazeloskih enot:
etnolingvisticni (ki na frazeme gleda diahrono in se ukvarja z njthovim nastankom,
upostevajoc¢ kulturna dejstva druzbe), kontrastivhoanaliti¢ni (ki sinhrono vzporeja frazeme
razlicnih jezikovnih okolij) in lingvokulturoloski pristop (ki se osredotoc¢a na povezavo
med jezikovnimi izrazi in kulturo jezikovne skupnosti, v kateri se pojavlja).

V pricujoci raziskavi se bom pri interpretaciji posluzevala predvsem lingvokulturoloskega
pristopa, ob ¢emer se bom, kjer bo mogoce, naslanjala na metode kognitivhega
jezikoslovja in njegove teorije konceptualne metafore in metonimije. Prek
lingvokulturoloskega vidika bom poskusala priti do odgovorov, katera pomenska polja

pokrivajo oblacilni frazemi, katere koncepte izrazajo in katere kulturne determinante

oziroma kaksno kolektivho mentaliteto® predstavljajo.

2.2 Kognitivno jezikoslovje

Kognitivno jezikoslovje je jezikovnha metodologija, ki se je pojavila v 70. letih prejsnjega
stoletja v ZDA, ceprav zametki takega pristopa segajo ze v 18. in 19. stoletje k nemskim
preucevalcem jezika (Humboldt, Schleicher, Steinthal, Wundt) ter ameriskim in britanskim
etnolingvisticnim  strukturalistom (Sapir, Whorf, Malinowski). Ti so ze takrat jezik
povezovali s psihologijo in sociologijo, se mu priblizevali prek naravoslovnih ved ter

opazali nezanemarljiv vpliv kulture na jezikovne pojave (Bedkowska-Kopczyk 2004).

? Seveda moramo tu govoriti o nekaksni delni kulturni mentaliteti; o tistem delu in tistth postavkah,
stereotipih, vsebinah, ki jih nosijo oblacilni frazemi.
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Kognitivni pristop je zelel dopolniti formalisti¢ne teorije jezika, ki so jezik obravnavale kot
sistem med sabo neodvisnih ravnin (semantika, skladnja, fonologija) ter kot avtonomen
sistem, ki je neodvisen od clovekovih kognitivnih (lat. cognitio: spoznavanje, zaznavanje,
spoznanje, znanje) procesov in izkusenj. Langacker poudarja neutemeljenost locevanja
jezikovne zmoznosti od drugih kognitivnih procesov, saj na oblikovanje jezikovne
zmoznosti in njeno realizacijo v vsakdanjem jeziku vplivajo izkusnje, ki niso jezikovnega
znacaja, a so kompleksno povezane s psiholoskimi pojavi. Kognitivisti poudatjajo, "da je
naravni jezik umescen oziroma ujet v $irsi psiholoski, socioloski in kulturni kontekst ter da
je njegovo zgradbo, zlasti semanticno, treba preucevati v okviru tega" (Bedkowska-
Kopczyk 2004: 18). Psiholoski kontekst je tu razumljen kot posameznikova zmoznost
spoznavanja; clovekovo mentalno izkustvo izvira iz njegovega cutnega zaznavanja
zunajjezikovne stvarnosti, t.. iz fizicne izkusnje stvarnosti, te izkusnje pa so tudi kulturno

dolocene.

Pri zaznavanju kot temelju pridobivanja izkusenj se kognitivno jezikoslovje naslanja na
gestaltno psihologijo; njene zakone zaznavanja ter nekatere temeljne postavke. Ena od njih
je ta, ki nase zaznavanje razlaga po zakonu organizacije figure in ozadja. Clovek zaznava
stvari tako, da jih zaznava bodisi kot podlago bodisi kot figuro na tej podlagi, kar pomeni,
da dveh stvari hkrati ne moremo zaznavati enako moc¢no oziroma da je ena vedno
nekoliko v ospredju (smo nanjo bolj pozorni) glede na drugo. Poleg tega nacela
zaznavanja, so gestaltni psihologi odkrili, da zaznavanje organiziramo po nacelu blizine in
podobnosti ter da zaznavano, ki ima manjkajoce dele, dopolnjujemo oz. dokoncujemo v
celoto (Hayes 1998). Ti dve postavki sta bistveni za dva temeljna procesa misljenja:

metafori¢no in metonimicno preslikavo.

Po prepricanju kognitivnega pristopa clovek dojema stvarnost in o njej poroca v treh
fazah. Najprej se zgodi zaznavanje zunajjezikovne stvarnosti (s ¢uti zaznavamo svet).
Nato s procesom konceptualizacije predmet zaznavanja spoznamo (kognicija pomeni

spoznavanje), na koncu pa stvarnost, takdé kot smo jo dojeli, opisSemo z (jezikovnim)
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znakom, kar je simbolizacija stvarnosti. Po kognitivni teoriji je nacin simboliziranja
stvarnosti odvisen od konceptualizacije stvarnosti, na to pa vpliva nacin zaznavanja sveta.
Ali preprosteje povedano: kako smo stvar zaznali, vpliva na to, kako jo bomo razumeli, od
nasega razumevanja pa je odvisen nacin, kako bomo zaznano in razumljeno stvar

ubesedili.

Zaznavanje se vrsi s Cutili (vid, voh, sluh ...). Ker je kognitivni aparat pri vseh ljudeh enak
(imamo enake fizioloske dispozicije), je proces zaznavanja naceloma univerzalen, razlike se
pojavijo na stopnji med zaznavanjem in konceptualizacijo, ko lahko govorimo o
psiholoskih, socioloskih in kulturnih vidikih spoznavanja. Tu "pridejo do izraza
posameznikove osebnostne lastnosti, njegove sposobnosti, stopnja izobrazbe, sistem
prepricanj, vrednot, motivacij, njegov druzbeni polozaj, kulturni kontekst itd."

(Bedkowska-Kopczyk 2004: 30).

Konceptualizacija je zmoznost cloveskega uma, da predkonceptualne strukture, torej
predmetnost, zunajjezikovno pojavnost oblikuje v simbolne strukture. Omogoca jo
predhodna kategorizacija, torej urejanje mentalnega izkustva v kategorije, ki so lahko
shematske ali konkretne podobe. Konceptualizacija je "[z]moznost metaforicne preslikave
struktur na fizicnem podro¢ju v struktute na abstraktnem podroc¢ju" ter "[z]lmoznost
oblikovanja kompleksnih konceptov in splos$nih kategorij s pomoc¢jo shem podob, ki jih
strukturirajo" (Bedkowska-Kopczyk 2004: 31). Na kratko: koncept je "oblika", ki jo
stvarnost pridobi v kognitivhem procesu, torej clovekovo razumevanje in dojemanje
zunajjezikovne stvarnosti. Rezultat konceptualizacije so koncepti, ki v vecini primerov
pridobijo znacaj jezikovnega znaka, ni pa nujno; lahko so izrazeni na primer z likovnimi ali

glasbenimi znaki.
Koncepti, stvarnost in znaki (simbolizacija) vplivajo drug na drugega v vse smeri in skupaj

gradijo celoto cloveskega spoznavnega bivanja. O konceptu Lakoff in Johnson (1980)

pravita (navedeno po: Krzisnik, Smoli¢ 1999: 64): "Koncepti, ki vplivajo na nase misljenje,
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niso le stvar intelekta. Upravljajo tudi nase vsakdanje delovanje, do najveéjih podrobnosti,
nasi koncepti strukturirajo, kaj zaznavamo, kako se zavedamo sveta in kako vzpostavljamo
odnose z ljudmi. Nas§ konceptualni sistem ima tako osrednjo vlogo pri dolocanju nase

vsakdanje stvarnosti." Jezik pa ima odlo¢ilno vlogo pti prenasanju konceptov druzbe.

Znotraj kognitivnega jezikoslovja sta se oblikovali dve glavni smeri: konvencionalisti¢na,
"ki je povezana z opisom slovni¢nih struktut" (njen osrednji predstavnik je R. W.
Langacker), ter izkusenjska smer M. Johnsona in G. Lakoffa. Izkusenjska smer je "oprta
na prenovljeno teorijo metafore, ki je obravnavana kot kognitivni pojav" (Bedkowska-
Kopczyk 2004: 16-17) in ne kot zgolj pojav v jeziku. Osrednji pojem kognitivhega
jezikoslovja je metafora, njegova glavna usmetjenost pa preucevanje pomena, "globoko

zakoreninjenega v kontekstu fizicne in kolektivne izkusnje" (prav tam: 28).

Lakoff s sodelavci je ze v 80. letth prejsnjega stoletja v okviru kognitivhega pristopa razvil
novo pojmovanje metafore, ki temelji na trditvi, da je jezik ena od najznacilnejsih
kognitivnih dejavnosti (Krzisnik, Smoli¢ 1999). Metafora in metonimija sta pojava
clovekovega misljenja in delovanja, ki prezema nase vsakdanje Zivljenje, zato je njeno

mesto v nacinu misljenja in ne (le) v nacinu jezikovnega izrazanja.

2.2.1 Metafora in metonimija

Kognitivno jezikoslovie metaforo, oziroma metaforicno preslikavo, razume kot del
misljenja in ne jezika. Takole pravi Lakoff (1998: 272): "[M]esto metafore ni v jeziku,
temve¢ v nacinih, kako konceptualiziramo eno mentalno podroé¢je v okviru drugega."
Metaforicna preslikava se zgodi med dvema podrocjema: izhodiscnim (source domain) in
cilinim (farget domain), in sicer tako, da se strukture kognitivnih modelov izhodis¢nega
podrocja preslikajo v ustrezno strukturo ciljnega podrocja. Z izhodis¢nim podrocjem si

pomagamo, da izrazimo ciljno podrocje. Ce vzamemo za primer konceptualno metaforo
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ZIVLJENJE JE POTOVANJE je podrocje poti, potovanja izhodis¢no podrocje; ciljno
podrodje, kamor je koncept potovanja projiciran, pa je zivljenje. Omenjena metafora se v
slovenskem govoru realizira v izjavah, kot so: tako ne morem vec naprej, kam sem prisell; in

trazemih frgati evlje, kje (Roga) Cevelj uli, otresti prah s Cevijev in Japustiti kak kraj.

Lakoff in Johnson (1980: 10-32) navajata tri tipe metafor:
— strukturalne metafore, kjer en metafori¢ni koncept vpliva na metaforicno strukturo
drugega koncepta (ZIVLJENJE JE POTOVAN]JE)!0
— orientacijske oziroma usmerjevalne metafore, ki so povezane s prostorskimi
kategorijami, njihov vir so fizi¢ne in kulturne izkusnje (SLABO JE DOL)
— ontoloske metafore, o katerih govorimo, kadar kak koncept dojemamo kot stvari
ali snovi (GLAVA JE POSODA);!! Lakoff in Johnson k ontoloskim metaforam

pristevata Se poosebitve in metonimije

Pri metafori gre torej za preslikavo iz enega konceptualnega modela na drugega: podrocii,
med katerima se vr$i metaforicna preslikava, morata biti med seboj nepovezani in ju
moramo kot nepovezani tudi dojemati. Pri metonimiji pa se preslikava vrsi znotraj
posameznega konceptualnega modela. Ce imamo v obmodju konceptualnega modela dva
elementa, A in B, lahko A stoji namesto B, oziroma A predstavlja B. V tem primeru je A
metonimicni prototip. V primeru konceptualne metonimije ZUNAN]JI VIDEZ PRIPADNIKA
KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI SKUPINI, ki jo ubeseduje frazem obleci vojasko suknjo
(in Se drugi), je A zunanji videz pripadnika, B pa njegova pripadnost doloceni druzbeni

skupini.

Za opis metonimij in metafor Lakoff in Johnson uporabljata posebne definicijske povedi.
Za opis metaforicnih modelov poved tipa X JE Y, za metonimi¢ne modele pa poved tipa X

KOT Y. "JE" razumeta kot okrajSavo za doloceno mmnogico izkusenj, na katerih temelji

10 Lakoff in Johnson za primer navajata metaforo SPOR JE VOJNA; zgoraj podan primer je iz pricujoce
naloge.
11 Takoff in Johnson kot ptimer ontoloske metafore navajata JEZA JE TEKOCINA, CLOVEK JE POSODA.
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metafora. Metafora SLABO JE DOL na primer zaobjema mnozico jezikovnih manifestacij
slabega, iz katerih je razvidno, da je slabo povezano z nizkim polozajem glede na
vertikalno os. Primeti: ne biti vreden, da bi komu levelj zavezal, imeti koga pod copato/ peto, biti na
teh. "KOT" pa razumeta kot de/ izkusnje, ki stoji namesto njegove celote. Primer s podrocja
izrazanja Custev: X-# je rdecica stopila v glavo; tu je Custvo predstavljeno s pomocjo videza
obraza osebe, ki custvo obcuti (povzeto po: Bedkowska-Kopczyk 2004). Preprost primer
iz nadaljevanja naloge je frazem e srajee 'fasist', kjer je druzbena pripadnost posameznika
fadisticni stranki oziroma njenim idejam izrazena z zunanjim videzom tega posameznika
pripadnika. Zapis metonimi¢ne preslikave za ta primer je torej: ZUNANJI VIDEZ
PRIPADNIKA KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI SKUPINI (in $e bolj poenostavljeno:

DEL KOT CELOTA).

2.2.2 Metonimija

Metonimija igra pri oblacilnih frazemih mnogo bolj temeljno vlogo od metafore. Tudi
Barcelona (2000: 4) ugotavlja, da je metonimija v jeziku in misljenju verjetno bolj temeljni
pojav kot metafora (Ceprav je v prispevkih s podroc¢ja kognitivnega jezikoslovja
konceptualni metafori odmerjenega obcutno vec prostora kot konceptualni metonimiji).
Avtor tega sicer eksplicitno ne argumentira, vendar v nadaljevanju svojega uvodnega
prispevka k monografiji Metaphor and Metoniny at the Crossroads razlaga, da mnoge metafore
konceptualno motivira metonimija, ki je blizje izkustveni podlagi. Ob tem navaja primere
za Custva in pojasnjuje, da fizicna podoba custev motivira metaforo (Ko sezz mu povedal, je
eksplodiral.) (prav tam: 10). Kot bo videti v nadaljevanju so razmerja, ki se ustvarjajo med
oblac¢ilom, delom telesa in konceptom, ki ga frazem ubeseduje, pogosteje metonimicna,
vcasih pa se umescajo v metaforicno razmerje in tako pride do interakcije med metaforo in

metonimijo (na primer pri frazemih s sestavino hlace). Tudi Roman Jakobson pravi, sicer

na ravni pesniskega jezika (navedeno po: Grafenauer 1974: 115, 116): "V poeziji, kjer se
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podobnost zida z blizino, je vsaka metonimija nekoliko metaforicna in ima vsaka metafora

metonimicen prizvok." Skratka, stroge lo¢nice med metaforo in metonimijo ni.

Lakoff in Johnson vzpostavita nekako dve vrsti metonimij. Prva je metonimija, pri kateri
uporabimo eno entiteto, da bi z njo izrazili drugo, ki je z njo povezana (IZDELEK KOT
IZDELOVALEC, PREDMET KOT UPORABNIK PREDMETA, NADZORNIK KOT
NADZOROVANO; sem bi lahko uvrstili tudi metonimijo POSLEDICA KOT VZROK, ki je
avtorja sicer ne navajata). Pri drugi vrsti, tradicionalno (in v literarni teoriji) imenovani
sinekdoha, pa del stoji namesto celote (DEL KOT CELOTA, na primer DEL TELESA KOT

OSEBA).

Lakoff in Johnson (1980: 36) poudarjata, da metonimija ni zgolj referencna. Tu se
moramo vprasati, zakaj je nek del koncepta referencen za dolocen koncept; torej, zakaj
nek koncept izrazamo ravno z izbranim delom in ne s katerim drugim. Tudi metonimija,
tako kot metafora, je del miselnega koncepta, le da je metonimija blizje izkustvu.
Metonimija konkretizira nek koncept, ga zvede na tisto zaznavno, kar je zanj najbolj
znacilno — tako ga prek konkretnejsih konceptov (oziroma delov koncepta) lazje
dojamemo. Pri tem fokusiramo najbolj bistvene, najbolj reprezentativne lastnosti
koncepta. Ta proces se seveda odvija v tesni povezavi s kulturo: na to, kako se bo dolocen
koncept kazal metonimicno, kaj bomo v nekem konceptu zagmali kot reprezentativno,
vpliva kolektivno zaznavanje. Metonimicni prototip mora biti kot tak zaznan kolektivno.
Najbolj jasen primer za to sta &ikla in hlate. V dolocenem kulturnem okolju mora kolektiv
'cloveka z dolocenimi psihofizi¢nimi lastnostmi' dojeti kot 'moskega’ in hlace zaznati kot
enega najbolj reprezentativnih delov tega koncepta. Kako je koncept hla¢ v povezavi s
spolom kulturno pogojen, je pokazala ze Krzisnik (2005) v clanku Frazeologija v luci
kulture. Podobno se mora zgoditi tudi na ravni metaforicne preslikave, le da je tu

zaznavanje nekoliko bolj v ozadju.
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3 OBLACILA V SLOVENSKIH FRAZEMIH

3.1 Gradivo

Vir gradiva je bil v prvi vrsti Shvar slovenskega knjiznega jezika. Zbrala sem poimenovanja
oblacil, obutev, pokrival, oblacilnih delov, delov obutve in pokrival ter vrste oblacil,
pokrival in obuval. V nadaljevanju bom za skupno poimenovanje obutve, pokrival in
oblacil uporabljala besedo oblacilo, za dele teh poimenovanj pa izraz del oblacila. 1z
nabora besed sem izlocila manjsalne oblike, kadar te poimenujejo zgolj manjse oblacilo
(rutica) ali otrosko oblacilo (avbica), ne pa tudi kadar pomenijo posebno oblac¢ilo (kot na
primer metuljiek, hlacke). 1z1ocila sem tiste lekseme, ki sicer poimenujejo stvar, predmet na
oblacilu, vendar je ne moremo Steti kot dejanski del oblacila, saj bodisi ze sodi v
pomensko polje Siviljskega materiala (paspula) bodisi je preve¢ vezana na postopek
izdelovanja oblacila (0bsiv, obroba). Za del oblacila tudi nisem Stela razlicnega okrasja, ki se
ga pripenja na oblacila (nasitek, blestica, broska ipd.), razen kadar to nima tudi uporabne
tunkcije (gumb, fibula). 1zlocila sem tudi besede, ki so zelo splosne (preobleka, obleka,
garderoba, gala ipd.). Tako je nastal seznam 231 leksemov (Priloga I) s pomenskih polj
'oblacilo' in 'del oblacila'. Od teh je frazemotvornih 24 leksemov. Po informaciji SSKJ je
frazemotvornih sicer 22 leksemov, vendar se po pregledu korpusa Fidaplus (iskanje po
prvem kanalu) izkaze, da sta frazemotvorna Se leksema ovratnik in halja ter da nekateri
leksemi (¢evel)) tvotijo tudi vec frazemov, kot jih navaja slovar. Zbrala sem 87 frazemov.

Besed (ki jih navaja SSKJ) iz teh pomenskih polj, ki ne tvorijo nobenega frazema, je 207.
Posebna primera sta leksema Aravateljc in perilo. Kravatelje vkljucujem med sestavine

oblacilnih frazemov, saj se pojavlja kot variantna sestavina s sestavino ovratnik, ceprav

pomeni obvratni del sprednjega dela srajce ali suknjica in ni nujno v pomenu ovratnik.
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Perilo danes poimenuje predvsem oblacila, ki se jih nosi neposredno na golem telesu pod
(vrhnjimi) oblacili, torej spodnje perilo, kar je ozji pomen leksema. SSKJ pa perilo razlaga
kot 'oblacila in predmete za gospodinjstvo, narejene iz pralnega blaga', po cemer moramo
sklepati, da so perilo spodnje hlace, rjuha, kuhinjska krpa, predpasnik, bombazna majica in
podobno. Leksem perilo tvori frazem prati umazano perilo 'obravnavati domace, osebne
spore, nesoglasja vprico drugih', pri cemer je najverjetneje misljeno perilo v sirsem smislu
(k temu usmerja SSKJ pa tudi perilo v povezavi s pranjem se v nasem kulturnem prostoru
pojavlja v SirSem pomenu, kar najocitneje prikazujejo oglasi za pralne praske). Perila zato

ne uvrs¢am med lekseme s pomenskih polj 'oblacilo' oziroma 'del oblacila'.

Sestavine oblacilnih frazemov so naslednje:
a) vrsta oblacila, obutve ali pokrivala (19): celada, kapa, klobuk, majica, halja, neglize,
srajea, suknja, plasé, talar, uniforma, hlate (tudi pogovorna oblika gate), krilo, plenica,
copata, Cevelj, nogavica, Skorenj in rokavica

b) del oblacila, obutve (5): ovratnik, kravatelje, rokav, Zep in pas

Kaze, da se kot frazemske sestavine pojavljajo samo nekatera oblacila, in sicer najbol
osnovni in ze dolgo prisotni deli ¢lovekove obleke. Druga, danes obicajna oblacila niso
nikoli (modrc/nedrc, jopica) ali izjemno redko (halja) postala sestavina frazema. Prav tako
niso del frazema postali izrazi, ki oznacujejo posebno vrsto nekega osnovnega oblacila

(pumparice, bluza, dokolenke).

Velika vecina frazemov, ki jih obravnavam v nadaljevanju, je v SSKJ, cesar v besedilu

vsaki¢ ne poudarjam. Ob tistih frazemih, ki jih v slovarju ni, pa posebej izpostavim, da jih

vsebuje samo korpus slovenskega jezika Fidaplus. Frazeme obravnavam po sklopih, ki jih

narekujejo frazemske sestavine, razvrscene glede na pozicijo oblacila na telesu.
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3.2 Frazemi s sestavinami klobuk, kapain Celada

Spodnja frazema s sestavinama kapa in klobuk govorita o glavi in procesih, ki se v njej

dogajajo, ter ubesedujeta glavo kot prostor pod klobukom:

(1) imeti ga pod klobukon:/ kapo 'biti pijan'
(2)  imeti jib pod klobukon "biti navihan'

Sicer sta v SSKJ obe varianti frazema, ki izrazata pijanost, weti ga pod klobukom in imeti ga
pod kapo, vendar pa je v Fidiplus slika precej drasticna. Iweti ga pod kapo se pojavi 131-krat,
medtem ko se varianta s sestavino &bbuk ne pojavi niti enkrat, kar je precej nenavadno.
Glede na prisotnost frazema zweti ga pod klobukom v SSKJ] (Pletersnik ga ne navaja) se je
frazem neko¢ gotovo uporabljal, slika Fideplus pa kaze, da je morala raba do leta 1991, ko

je bil korpus vzpostavljen, izjemno upasti. Prav tako v Fidiplus ni najti frazema smeti jibh pod

Elobukon.

V tem prostoru (pod kapo/klobukom) pti prvem frazemu deluje alkohol, pti drugem pa
domislice. Dogajanje v glavi je povezano z misljenjem, ki prihaja iz glave; alkohol vpliva na
nacin misljenja, domislice pa so posledica misljenja. Tukaj se lahko naslonim na
konceptualno metaforo GLAVA JE BISTROUMNOST, ki jo ugotavlja ze Karin Marc Bratina
(2004). Bistrega uma je tisti, ki hitro dojema in prodorno misli (SSKJ); um navihanega
cloveka je hiter in prodoren, um pijanega pa pocasen. V korpusu Fidaplus je videti, da so
pod klobukom najveckrat skrivnosti in da je klobuk zascita, pod katerim se skrivamo.
Chevalier in Gheerbrant (1995: 234) razlagata, da klobuk simbolizira glavo in misel. Glava
je v zgornjih primerih izrazena z besedno zvezo pod klobukom (ubeseduje konceptualno
metonimijo V GLAVI KOT POD KLOBUKOM oziroma GLAVA KOT KLOBUK), vidimo pa, da

glavo dojemamo kot posodo za misel (konceptualna metafora GLAVA JE POSODA).
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Naslednja frazema pravzaprav izrazata enak pomen, le da je prvi pragmaticni frazem:

(3)  kapo/ klobuk dol 'vsa cast'

(4)  klobuki letijo 3 glav 'vsi se v znak spostovanja hitro odkrivajo’

Frazem kapo/ klobuk dol, ki ga SSKJ navaja samo s sestavino &bbuk, je v Fidiplus najti Se v
obliki &apo/ klobuk dol pred (kom/ m); obeh primerov skupaj (pred kom in &m) s sestavino
klobuk je 152, s sestavino kapa pa kar 424. Frazema klobuki letijo 3 glav tudi ni najti v
korpusu Fidaplus. Kaze, da so med frazemi z variantnima sestavinama &bobuk/ kapa, danes
neprimerljivo bolj v rabi oblike s sestavino kapa. Klobuk kot pokrivalo je v nekem

obdobju zamenjala kapa in zelo verjetno se je ta zamenjava prenesla tudi na jezik.

Frazema ubesedujeta gesto, ki vkljucuje odkritje glave pred clovekom, ki mu Zelimo
izkazati spostovanje in cast. Dvigovanje klobuka v kombinaciji s priklonom ali samo
priklon je bilo Se posebej v navadi evropske elite od 16. stoletja naprej (Roodenburg 1991:
153) in je bilo izraz spostovanja druge osebe. Pred pomembnejsimi so se odkrivale tudi
zenske, kadar niso imele na glavi cesa, kar je bilo samo okras las. Roodenburg (prav tam:
166), ki sicer opisuje holandske navade, za katere pa ugotavlja, da so bile podobne
evropskim, pise, da se je bilo na dvoru priporodjivo odkriti celo, kadar je sluzabnik prisel
mimo s hrano za vladarja, ali kadar je clovek bral pismo njegovega velicanstva. Na
Poljskem in drugod po Evropi je bila (vsaj ze v 16. stoletju) navada, da so se vojaki
odkrivali pred zastavo (Bogucka 1991: 202). Samo po sebi se torej razume, da so se moski
odkrivali tudi v cerkvah (pred bogom), Zenske pa seveda ne.!? Filozof Lunacek (2009: 45)

razmislja, da se pri moskem ponos odlozi, pri zenskah pa skrije.

Klobuk je bil seveda vedno statusni simbol, zgornja frazema pa ga prek usmerjevalne

metafore GOR JE VEC povezujeta s spostovanjem in druzbenim polozajem.

12 Krséanski odnos do telesa, ki narekuje vzdrznost, devistvo, upiranje strasti ali celo doseganje odsotnosti
zelje po telesu, je vnesel zapoved zakrivanja Zensk v javnosti in v cerkvi, predvsem zato, da ne bi razkrito
telo vodilo v skusnjavo (Guindi: 1999).
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Frazem

(5)  gledati izpod klobuka/ lela 'jezno, grdo gledati'

izraza nacin gledanja ob dolocenem custvenem stanju in opisuje jasno sliko fizicnega
odraza tega notranjega pocutja. Izrazena je konceptualna metonimija POSLEDICA KOT

VZROK, kjer je z NACINOM GLEDANJA CLOVEKA izrazeno DUSEVNO POCUTJE CLOVEKA.

Prav tako je z metonimi¢no preslikavo nastal sicer zelo redek frazem &lobuk na lelo, ki ga
kot frazem lahko opredelimo zgolj na podlagi enega primera iz Fideplus,'® drugi primeri
(skupaj 15) pa zgolj opisujejo gesto oziroma ravnanje s klobukom. Pomen frazema bi bil
'skrivati se, potuhniti se' morda tudi 'sprenevedati se' in izhaja iz fizicne podobe zakritega

cela s krajcem klobuka, s ¢imer se pravzaprav zakrije del obraza in celo o¢i.!

S sestavino delada imamo en frazem:

(6)  mwodre lelade 'pripadniki vojaske formacije Organizacije zdruzenih narodov, ki

jo sestavlja vojastvo razli¢nih drzav'

Frazem je v SSKJ in Fidiplus (593 primerov) in predstavlja metonimijo DEL KOT CELOTA:
ZUNANJI VIDEZ PRIPADNIKA KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI SKUPINI Celade so
najbolj reprezentativen del uniforme ravno zaradi svoje barve.!> Ve¢ se o pripadnosti

druzbeni skupini, izrazeni z metonimi¢no preslikavo, pokaze v naslednjem poglavju.

13 Tega izraza ni v SSKJ in tudi v Fidiplus je samo en primer, zato ga ne izpostavljam in obravnavam kot
oblacilni frazem in ga na tem mestu samo omenjam. "In ¢e imajo prav, Podlesnik ne bo le ime tedna,
ampak ime novega Stiriletnega mandata. Na odgovor, ali imajo prav, bo treba pocakati Se nekaj ¢asa. Do
takrat pa bo Zdenko Podlesnik najbrz Se globlje na celo potegnil klobuk, za katerega ima v svoji pisarni
posebno stojalce” (Novi tednik).

14 Zakrivanje obraza je sploh povezano s skrivanjem in prikrivanjem; obraz sam pa z iskrenostjo,
odktitostjo (ptim. kaj metati v obrag, [ komu/, v obraz lagati [ komn/ ). O¢i prav tako izrazajo iskrenost (prim.
Gledati si iz 06 v 0lf, umikati pogled pred [ kom/). Primeti so iz SSKJ, gesli oko, obraz.

15 Modra je batva OZN (vetjetno zaradi njene simbolike spokojnosti in umitrjenosti /Chevaliere,
Gheetbrant 1995: 368/); taka je tudi zastava organizacije.
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3.3 Frazemi s sestavinami rmajica, halja, negliZe, srajca, suknja, plasc,

uniforma in talar

Majica, halja, neglize, srajca, suknja, plas¢, uniforma in talar so oblacila, ki pokrivajo
zgornji del cloveskega telesa, nekatera segajo Se dlje, celo do tal (talar). Uniformoe uvrs¢am v
to skupino, ¢eprav je to sestavljena obleka iz vec¢ oblacil, ker v frazemu nastopa samo kot
variantna sestavina s s#knjo. Najblizje telesu so neglize, majica in srajca, ¢ez srajco se nosi
suknja, ¢ez suknjo pa (eventualno) plas¢ (glej pogl. 1.2). V Slwvaru simbolov najdemo
razlage: da je srajca "simbol zascite"; da biti brez srajce "pomeni konec zascite, ki jo dajejo
kraj, skupina ali ljubezen"; da je srajca "druga koza" in "dolo¢a osebnost" glede na to, iz
kaksnega materiala je narejena (Chevalier, Gheerbrant 1995: 567-68). Plas¢ je "zaradi
cloveskih potegavscin simbol preobrazb v razlicne osebnosti" (prav tam: 460). Podobno

sliko pokazejo tudi frazemi s temi sestavinami.

Vecina frazemov s sestavinami srajca, suknja in plast ubeseduje pripadnost dolocenim
druzbenim skupinam in njihovim nazorom ter prepricanjem. Pripadnik take skupine je
metonimicno poimenovan z obleko oziroma delom oblacilnega videza, znacilnega za
druzbeno skupino, ki ji pripada. Torej clovek koncept pripadnosti, glede na te primere,
zaznava skozi obleko oziroma zunanji videz.!® Frazemi ubesedujejo konceptualno
metonimijo ZUNANJI VIDEZ PRIPADNIKA KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI

SKUPINI, ki je oblika metonimije DEL KOT CELOTA.

(7)  lubljanska srajea 'biti po rodu Ljubljancan(ka)'

(8)  drme srajee 'italijanski fasisti'

(9)  rave srajee "'nacionalsocialisti'

(10)  sledi/ obleii belo/ vojasko suknjo/ uniformo "nastopiti/ prenehati vojasko sluzbo'

(11)  &mna suknja'duhovnik'

16 Tako je na primer tudi z izrazi kot so hipz, darker, skinbed, roker, ki uvrscajo cloveka v doloceno druzbeno
skupino, ne glede na to, ali ¢cloveka dobro poznamo ali ne; glede na zunanji videz mu pripisemo dolocene
psiho-intelektualne lastnosti, ki jih ima (oziroma naj bi jih imel) pripadnik druzbene skupine.
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(12)  obleti talar 'postati duhovnik'

(13)  nositi gosposko suknjo 'biti gosposki'

(14)  bele halje "zdravniki'

(15)  obracati plas¢ po vetrn 'zaradi koristi prilagajati svoje ravnanje, prepricanje

trenutnim razmeram'

Tej skupini frazemov ustreza Se naslednji frazem, ki pa ne izraza pripadnosti druzbeni

skupini, temvec¢ funkcijo posameznika v skupini:

(16)  rumena majica 'na etapnem tekmovanju vodeci kolesar'

Frazem izhaja iz dejstva, da je kolesar, ki v prejsnji etapi zmaga, v naslednji etapi oblecen v
majico rumene barve. Frazem je precej pogost in se rabi v besedilih o $portu.!” Ubeseduje
metonimicno preslikavo DEL JE CELOTA. V Fidiplus se pojavijo Se stalne besedne zveze
modra majica, elena majica, roga majica in majica 3 rdecimi pikami. Vse te majice oznacujejo
zmagovalca v doloceni kategoriji na kolesarski dirki v Franciji in Italiji, tako kot rumena
majica. Zelena in roga majica vcasih preideta v frazemsko rabo,'® vendar nac¢eloma ostajajo to

Se stalne besedne zveze, ki so mnogo manj v rabi kot frazem rumena mayica.

Frazem obralati plasc po vetru je nekoliko kompleksnejsi in vkljucuje poleg oblacila oziroma
ravnanja z oblacilom S$e druzbene razmere, ki so metaforicno ubesedene z vremenskim
pojavom (veter); ta metafora je zaobjeta tudi v zelo vsakdanjem izrazanju o klini, v

pomenu 'razmere v druzbi' (SSKJ). V frazemu nastopa plas¢ najvetjetneje zaradi svojega

17 "Nacdrt je bil sicer drugacen. Do Predmeje so Glivatjevi fantje nameravali z ostrim tempom narediti
selekcijo in utruditi rumeno majico, nato pa bi napadla Miholjevi¢ (za majico je zostajal za 2 minuti) in
Derganc (52 sekund). Zaplet pa je bil povsem drugacen. Odgovorili smo z napadom, ki ga rumena majica
ni pri¢akovala" (Delo).

18"V dolgem $printu ez celo ravnino je kolesar Fasse znova premoéno ugnal vse. Ceprav sta bila na dveh
ovinkih pred ciljem v padcu najprej izlo¢ena "zelena majica" Avstralec Robbie McEwen in Nemec Erik
Zabel, ki solz nad razocaranjem v cilju ni mogel skriti, nato pa tri kilometre pred ciljem e Estonec Jan
Kirsipuu, je bilo $printerskih interesov $e veliko" (Dnevnik). "Usoda ubeznikov je postala jasna, ko sta se
najboljsi sprinter na svetu, Italijan Mario Cipollini, in roza majica Dario Frigo, bolj kot s kolesarjenjem
ukvatjala z razkazovanjem misic kamermanu italijanske nacionalne televizije" (Dnevnik).
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sirokega kroja in dejstva, da je bilo to oblacilo znacilnejse za visje stanove, ki so bili toliko
bolj udelezeni v politiki, kjer se ta frazem v veliki vecini rabi. Sicer se ta frazem pogosteje
pojavlja v nekoliko drugaéni obliki obracati se po vetrn.’® Ce primerjamo oba frazema: obracati
Dplasc po vetrn in obracati se po vetru, se v tej spremembi clovek (s¢) izenaci s plascem, kar
o¢itno pokaze na metonimicno preslikavo DEL KOT CELOTA (ZUNAN]JI VIDEZ CLOVEKA

KOT CLOVEK).

V Fidiplus najdemo frazem Jubljanska srajea v razlicnih kontekstih, ki pa vsi kazejo na to,
da se Jubljanska srajca definira v razmerju do drugih, kar za druge "vrste" srajc in sukenj iz
zgornjih frazemov ne velja. Po pregledu nekaj konkordan¢nih nizov lahko razlo¢imo

naslednja razmerja:

1 Razmerje Ljubljana—periferija

Nam je to, da smo §li v Ljubljano in v Tivoliju premagali Olimpijo, enostavno
pomenilo najvec v zivljenju - ve¢ kot zmaga proti KAC-u ali kakim tujcem, vec¢ kot
zmaga na Jesenicah. Potol¢'t ljubljanske srajce v Ljubljani, to je bilo to! (Dnevnik)

Svoje dni smo ljubljanske srajce na jazzovske in improvizacijske koncerte romali
tudi v Maribor. To so bili Roncelovi svobodnejsi ¢asi, ko so v Stajerski prestolnici
muzicirali sijajni jazzovski naprednjaki ... (Mladina).

V okviru tega razmetja Jubljanska srajea ni vedno uporabljena v negativni konotaciji:

Rosno mlada ljubljanska srajca uspesno napije tri maligansko neunicljive vrstnike
iz Slovenske Bistrice in jih na koncu razobesi prek lesene vrtne ograje (Stop).

2 Razmetje mescan—-podeZelan

"Prej sem zivela v Trnovem, torej mi solata ni bila tuja," med smehom razlaga

Sonja, "toda o pravem delu na vrtu se mi ni niti sanjalo." Dali pripomni, da je bil

19 Obracati plast po vetru je redek frazem: 42 pojavitev; obralati se po vetrn (z vec variantami: obrniti se, obracanye)
pa pogostejsi: 212 pojavitev v Fidiplus. Primera: "Vecernje novosti so bile dolga leta povsem podrejene
Slobodanu Milosevicu, zdaj pa so obrnile plas¢ po vetru in postale njegov najhujsi kritik" (Dnevnik). "To je
vzpodbudilo Paddyja Ashdowna k ugotovitvi: Imamo vlado, ki se obraca po vetru, in konservativno
stranko, ki pravi: prosimo, ustavite svet, ker zelimo izstopiti" (Delo).
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on $e toliko bolj "ljubljanska srajca", vendar se zdaj nikoli ne bi preselil v Ljubljano
ali v kako drugo mesto (Viva).

Ze prej nisem bil, kot temu pravijo, tipiéna ljubljanska srajca, temve¢ sem rad
zahajal v gore (Nedeljski dnevnik).

3 Razmerje tujec—domacin

Marko in Vili, ne kriv, ne dolzan, je Se tretji¢ pomagal postavljati podrte oz.
odstranjene table o bogokletni "mokronoski arheoloski poti" podjetniku Marku
Kapusu, ki je, ¢eprav je v Mokronogu udomljena "ljubljanska srajca", zacel
domorodce opozarjati na njihovo dediscino, pa zato ni (bil) delezen kaksne
posebne hvaleznosti (Dolenjski list).

Glede na podatke korpusa Fidaplus frazem nositi gosposko suknjo ni ve¢ v rabi. Prav tako ne
bela suknja, ki se nanasa na belo uniformo avstroogrskih vojakov, in &wa sukmja, ki se
nanasa na ¢rno obleko duhovscine. En sam je primer rabe frazema obleci talar. Precej Ziva

pa je raba frazema bele halje.

V frazemih (8)—(11) je poimenovanje pripadnikov neposredno vezano na cutno zaznavno
izkustvo — klju¢no vlogo igra barva srajce. Pri frazemih (7) in (13) pa je zaznana lastnost
srajce manj "objektivna" — pridevniska sestavina vstopa v frazem na podlagi predpostavk,
saj v teh dveh primerih videz srajce izhaja iz predhodnega koncepta skupine, ki te srajce
domnevno nosi (torej Ljubljanc¢an nosi ljubljansko srajco, gosposki ¢lovek pa gosposko).
Katera (in kaksna) srajca je "ljubljanska" in katera "gosposka" pa ni tako jasno kot v

primeru ¢rnih, rjavih in belih srajc oziroma suken;.
Frazemi (17)—(19) so pregovori.
(17)  Stara navada je Zelezna srajea. 'navade clovek zelo tezko spreminja'
Frazem se pojavlja tudi z variantami Navada je Zelezna srajea in Stara navada — Zelezna srajea.

Bistvena sestavina tega frazema je pridevnik gelezna, ki srajci doda lastnost, s katero se

enaci ¢loveska lastnost. Pridevnik felezen je v SSKJ (2. pomen) definiran kot 'zelo trden,
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neunicljiv'; v Fidiplus so najpogostejse stalne besedne zveze s sestavino gelezen (ki ni v
neposredni povezavi z zelezom): Felexna zavesa, Zelezna lady, Seleni repertoar in Zelexna vola.
Keber (2004) povezuje frazem tudi s srednjevesko oblacilno prakso vitezov in bolje
opremljenih vojakov, ki so nosili Zelezne srajce in oklepe, ki jih ni bilo tako lahko sleci kot

srajco. Kaze, da je pregovor Se precej ziv — v Fidaplus je 166 pojavitev.

(18)  Guoste slugbe redke suknje. 'kdor zelo pogosto menjava sluzbe, revno zivi'

Ta pregovor kakovost zivljenja, ki je pogojena z materialnim imetjem, ubeseduje skozi
kolicino obleke (redke suknje je treba razumeti kot malo sukenj). Ocitno pa je koli¢ina
obleke povezana z zasluzkom, ki je toliko manjsi, ¢e sluzbo pogosto zamenjamo, v cemer
se verjetno skriva dejstvo, da je clovek ob vsakem nastopu nove sluzbe na zacetku (in s
tem z osnovnim placilom). Da v frazemu nastopa sestavina s#£nja in ne na primer plas¢, je
dokaj logi¢no, saj so nizji stanovi (kjer je ta pregovor, glede na vsebino, najverjetneje
nastal) plas¢ le redko nosili (glej poglavje 1.2). Fidaplus belezi samo en primer uporabe

tega pregovora.

Frazem

(19)  Mala masa za suknjo vprasa. 's septembrom se zacenja hladno vreme'

ki je znan tudi v obliki Mala masa za suknjo vprasa in lastovke od nas odnasa?’ je vremenski
pregovor (v Fidiplus se pojavi 11-krat), ki krS¢ansko kulturo povezuje s klimatskim
obmocdjem nastanka frazema in s tem opozarja na blizajoce se hladnejse dni. Mala masa,
imenovana tudi mali $Smaren ali mala gospojnica, je krScanski praznik, ki obelezuje
Marijino rojstvo in se praznuje 8. septembra, ko se podnebje zacne ohlajati,?! kar zahteva

toplejSo obleko ali ve¢ obleke. Za nas (krScanski) kulturni prostor je znacilno tudi

20 Taka oblika je zapisana v knjigi Slovenski vremenski pregovori in reki.
21 Pregled povprecnih letnih temperatur po mesecih pokaze, da je povpre¢na temperatura v septembru za
dobrih 6 °C nizja od povpre¢ne temperature v avgustu. (Statisticni urad RS: http://www.stat.si/).
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dojemanje casa preko kr$canskih praznikov in godov,?? o cemer prica veliko Stevilo
vremenskih pregovorov, ki neko ¢asovno obdobje ali prelomnico zelo pogosto oznacujejo
z imenom svetnika, ki na dolo¢en dan goduje,® ali s praznikom, 2 kot v zgornjem

primeru.

Frazem

(20)  biti kot rit in srajea "neprestano biti skupaj, se dobro razumet'

blizino med ljudmi metonimic¢no vzporeja z blizino oblacila in dela telesa. Tak primer bi se
sodobnemu cloveku lahko zdel nekoliko nenavaden (zadnjici so gotovo blizje spodnje
hlace, oziroma je srajca gotovo blizje prsim kot zadnjici), vendar je srajca v 17. stoletju se
tudi spodnje perilo, pri zenskah so se srajce kot vrhnje oblacilo (bluza) zacele pojavljati

sele v sredini 19. stoletja (SEL 2004: 503—4).

(21)  pokazati se v negligeju 'pokazati se v pravi luci'

Ta frazem posredno govori o tem, da oblacilo prikriva oziroma da preoblikuje cloveka; ne
samo njegov videz ampak tudi osebnost. Toda zakaj kot frazemska sestavina nastopa
ravno neglize 'zelo lahko zensko (jutranje) oblacilo s ¢ipkami in naborki' (SSKJ)? Frazem in
pomen sestavine napeljujeta na razlago, da moski, zaslepljen od strasti Sele zjutraj uspe
videti, s kom se je druzil. Pomen frazema (pokazati se v pravi luci) namre¢ govori, da je
bila ta oseba (ki se je pokazala v neglizeju) prej zakrinkana, da je torej prikrivala dolocene
slabe lastnosti, ki so se $ele zdaj pokazale. Frazem izkusnjo intimnega podrocja prenasa
oziroma razsirja tudi na manj intimno podrodje, ¢e lahko sodimo po razlagi SSKJ, saj

frazem po podatkih Fideplus ni v rabi.

22V krécanskem koledarju je vsak dan (razen dnevov najvecjih kr§canskih praznikov) posvecen vsaj enemu
svetniku.

23 Tilen oblaten, meglen, naznanja degevno jesen; 1id — CeSeny sit ipd. (Prek 1982: 187, 190)

24 Na mali Smaren lepo, Se dva meseca suboy Na boFic vetrovno, ob letn sadja polno ipd. (prav tam: 190, 192)
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3.4 Frazemi s sestavinami hlace, krilo in plenica

3.4.1 Spol

Frazemi s sestavino Alate so bolj ali manj neposredno povezani s konceptom spola,
najpogosteje moskega spola. Spol je kompleksna kategorija in sestoji iz bioloske in
druzbene komponente. Tako razlikujemo med druzbenim spolom (ang. gender), ki je
druzbeno konstruiran, in bioloskim spolom (ang. sex), ki ga dobimo ob spocetju.
"Druzbeni spol je termin, ki ima psiholoske in kulturne konotacije, Ce sta prava izraza za
bioloski spol 'moski' in 'zenska', sta ustrezna termina za druzbeni spol 'moskost' in
'zenskost": zadnja dva sta lahko precej neodvisna od (bioloskega) spola," definira sociolog
Stoller (Haralambos 2001: 589). Druzbeni spol je torej socioloski termin, ki oznacuje
kompleksnost druzbenega vedenja, izhajajocega iz predpostavke bioloskega spola
posameznika. Razlika med moskim in Zensko (moskostjo in zenskostjo) se pogosto
najmocneje izraza v vzorcih Custvenega obnasanja in zasedanja razlicnih druzbenih vlog.
Spolnih vlog se otroci ucijo tudi preko ucenja spolno primernega oblacenja in tako
ponotranjijo "kompleksen niz druzbenih pricakovanj glede spolno doloc¢enih druzbenih

vlog in vedenja" (Mesari¢ 2005: 38).

Na slovenskih panjskih konénicah se v zvezi s hlacami pojavijo trije pomenljivi motivi o
razmerju med moskim in zensko: Boj za moske blale (kjer se ve¢ zensk prepira za moske
hlace), Ribolov devic (kjer je mlad kmet obesil svoje hlace na palico in jih kot ribi¢ drzi nad
vodo, medtem ko se zanje pulijo v vodi plavajoca dekleta) in motiv z dekleti, ki v kotlu
kuhajo hlate in poskuSajo irhasto juho. Dejstvo, da se Zenske borijo za hlace (da ni
upodobljen moski, ampak samo hlace), napeljuje na to, da so omenjeni motivi ironizacija
zenskega (pohotnega) norenja za moskimi. Moska figura je v teh upodobitvah reducirana
na hlace, kar namiguje na potrebo po spolnosti, vendar se za telesno potrebo skriva tudi
druzbena potreba: pridobiti moza in s tem socialno varnost (Globoc¢nik 2005). Ti primeri

prikazujejo hlace (obleko) kot simbol moskega (¢loveka).
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Nekaksno "definicijo" moskosti ponuja frazem:

(22)  wse, kar nosi hlace 'vsi (odrasli) moski'

Ta frazem je precej ekspliciten in opisen: moski so ljudje, ki nosijo hlace. V tem primeru
dobimo pomembno informacijo, da so za moske najznacilnejse hlace in da je moski spol
izrazen z opisom zunanjega videza, natan¢neje oblacilnega videza. Podoben koncept spola,
vendar Ze s prisotnostjo konotativhega pomena, ponuja leksem kikla v pomenu 'zenska,
navadno v odnosu do moskega'. V Fidiplus med drugimi najdemo tudi tale primer: "Mama
je mrko godrnjala, da ni pravi dedec, da ga bo kmalu kaksna mestna kikla zavrtela, ker je
prevec blag" (Kmecki glas). Kaze, da je koncept (druzbenega) spola (CELOTA) izrazen s
konceptom oblacilnega videza (DEL CELOTE) in sicer moski spol s hlacami, Zenski (sicer
mnogo redkeje) pa s kiklo (podobno je simbol spola, na primer na straniscih, jasno
oblikovan kot shematizirana slika ¢loveka v hlacah in ¢loveka v krilu). Frazem wvse, £ar nosi
hlate je v Fidiplus sicer najti samo v enem primeru.?> S tem frazemom je ubesedena
konceptualna metonimija DEL CLOVEKOVEGA (MOSKEGA) OBLACILNEGA VIDEZA KOT

NJEGOV (BIOLOSKI IN DRUZBENI) SPOL (gre za metonimijo DEL KOT CELOTA).

3.4.2 Pogum

Velik del frazemov s sestavino hlace govori o pogumu oziroma strahu. Kot nakazujejo
frazemi, je s strahom oziroma pogumom povezan genitalno-analni predel moskega telesa.
Pogum je cloveska lastnost, strah pa custvo. Ta dva koncepta ubesedujejo naslednji

frazemi:

25 "Zadnji Zivi dokaz za to je bife Kotra, v katerega drvi vse, kar nosi hlade, odkar stoji tam za toc¢ilno mizo
dekle in pol" (Dolenjski list).
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(23)  koliko je (koga) v hlatah 'koliko si kdo upa'

(24)  sree pade/ zgrmif skoci/ zdrkne v blace (komn) 'kdo se zboji, izgubi pogum'
(25)  sree tili v hlacab (komu) 'kdo se boji, nima poguma'

(26)  podelati se v hlacte 'zbati se, izgubiti pogum in zato popustiti, odnehati'
(27)  imeti polne hlale 'bati se, ne imeti poguma'

(28)  blace se tresejo (kommn) 'kdo se zelo boji, ga je strah'

Frazem koliko je (koga) v hlacah namiguje na koli¢ino (velikost) testisov lastnika hlac.
Slovenski jezik pozna tudi vulgarnejsi frazem, ki se s tem frazemom pomensko prekriva:
imeti jajea 'upati si, biti pogumen' in Se ocitnejSa povezava v obliki koliko jajc ima (kdo) =
enakim pomenom. Vsi trije frazemi torej govorijo o koli¢ini oziroma velikosti testisov

moskega, kar naj bi bilo klju¢nega pomena za njegov pogum.

Frazem srce pade v hlaie (komn) z variantami srce 3grmi/ skoi/ zdrkne v blale (kommu) je zopet v
vlogi popredmetenja strahu oziroma poguma. Srce v tem frazemu nastopa kot sredisce
poguma — SSKJ: srienz 'pogumen’. Srénost je druge vrste pogum, kot ga izrazata frazema
imeti jajea in koliko je (koga) v hlacah. Pregled konkordancnih nizov v Fidiplus pokaze, da je
st¢nost "plemenitejsa" vrsta poguma, povezana s karakterjem cloveka in njegovim
obcutkom za norme in vrednote.2® Srcen clovek se spusti v tvegano dejanje, ki zahteva
pogum, s prepricanjem, da je tako dejanje nujno in pravilno. Clovek, ki ga je veliko v hlacah
(ima jajea) pa je drzen, veliko si upa, njegova pogumna dejanja so lahko tudi

nepremisljena.?’

V SSKJ najdemo $e frazem sree upade (kommu) 'kdo zgubi pogum', v Pletersnikovem slovatju,

kjer srce pomeni tudi pogum, so poleg tega frazema zapisani Se izrazi: swe izgubiti 'den

26 "Zagotavljam vam, da je z njegovo pomocjo moje zivljenje veliko bolj znosno. Je uglajen, kulturen in
stéen clovek, ki ne dela samo zaradi denatja, zato ga rada priporocam vsem, ki imajo podobne tezave"
(Gorenijski glas).

27 "Pod vznozjem planiske velikanke je bil tudi improvizitan poligon za voznjo s terenskimi vozili.
Obiskovalci so stali v vrsti, da so se lahko usedli na sovozniski sedez in preskusili, koliko jih je v hlacah"
(Dnevnik).
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Muth vetlieren', srce komn podirati 'jemanden entmutigen'. Te besedne zveze prikazujejo
sliko upadanja, rusenja srca, torej (nasilno) izgubo polozaja srca, padec (z visjega na nizji
polozaj — verjetno nekoliko tudi v povezavi z orientacijsko metaforo DOL JE SLABO), kar je

pomensko povezano z izgubo poguma.

Frazemi koliko je (koga) v blalah, srce pade/ 3grmi/ skodi) zdrkne v hlace (kommn) in sree ticg v hlaiah
(kommn) prikazujejo moske spolne organe kot sredis¢e poguma. Med prvim frazemom in
drugima dvema je klju¢na razlika v konotaciji: slednja frazema govorita o pogumu kot
moski kategoriji posredno, preko strahu, in z ironicno, negativho konotacijo. S tema
dvema frazemoma da govorec jasno vedeti, da ogovorjeni ni pravi predstavnik moskega
spola. Pravi moski kot stalna besedna zveza se v Fidiplus pojavi?® v dveh pomenih. Prvi
pomen, ki je za potrebe te raziskave sicer nepomemben, je 'tisti moski, s katerim se zenska
poroci', torej izbranec. Moski v tem pomenu ni opredeljen z nobenimi (zazelenimi,
pripisanimi, dejanskimi) lastnostmi, je ¢lovek, na katerega mora Zenska obicajno ¢akati, in
ko ga sreca, najde, se zdi, da je 'ustvarjen (samo) zanjo'.?’ Drugi pomen pravega moskega pa
zajema skupek mnogih lastnosti (zazelenih, pripisanih in dejanskih). Pregled priblizno sto
primerov v Fidiplus pokaze, da pravi moski: daje Zenski "varnost, zascito in ljubezen"
(Vecer); mora znati zensko osvajati in biti pri tem potrpezljiv (Dnevnik); za zensko se
lahko tudi stepe; zenski placa pijaco (Men's health); njegova potreba po zenskah je velika
(Dnevnik); ne podleze zenski manipulaciji in izkoris¢anju (Cosmopolitan); ni
homoseksualec (Vecer); je agresiven, ne brani se krvavih spopadov in je bil v vojski
(Mladina, Dnevnik); ne mara roz (Dnevnik); se ukvarja s (skupinskim in agresivnim)
sportom; blesti pri tehni¢nih opravilih (Delo); se ne ukvatja z nego lastnega telesa (Men's
health); ni videti kot fantek ali Zenska (Nova); poskrbi za svoje finan¢no stanje; skrbi za
dobro telesno kondicijo in zmanjsanje mascobne mase (Men's health); jé pekoce (Vecer);
se ga vcasih krepko napije (Hopla); poseduje spolno potenco (Dnevnik); je pogumen,

drzen in odlocen (Dnevnik, Nova); je resen in se ne izmika druzinskim obveznostim in je

28 Zadetkov za besedno zvezo pravi moski je sicer 160, od tega jih le manjse stevilo ni stalna besedna zveza
(pregledala sem dve tretjini konkordanc).

29 Primer: "Ne ¢akajte na pravega moskega, ker taki ne hodijo po svetu. Pravi moski postane ¢isto navaden
moski, ki ga brez fige v Zepu sprejmete v svoje stce in mu dovolite, da za vas postane resnic¢en" (Viva).
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odgovoren v odnosih (Hopla, Cosmopolitan); je samozavesten in zna izrazati svoje

obcutke (Cosmopolitan).3”

Primeri kazejo, da koncept pravega moskega ni homogen; ena glavnih razlik je med
moskim in zenskim dojemanjem (na to kazejo revije, ki so namenjene enemu ali drugemu
spolu), druga razlika pa je med tradicionalnejsim in sodobnejsim pogledom na podobo
moskega. Najvec lastnosti pravega moskega se veze na odnos do zensk, veliko pa jih je
vsaj postedno povezanih s pogumom oziroma drznostjo (kri, agresija, ukrepanje,

aktivnost). SSKJ ob leksemu ok navaja tudi pomen 'tak ¢lovek kot nosilec odloc¢nosti,

poguma’.

Frazema podelati se v hlace in imeti polne blace sta povezana z vulgarnejSim frazemom wusrati se
pred (kom), wusrati se v blace ali samo usrati se’' Izlocanje blata je pri zdravem odraslem
cloveku nadzorovano in precej civilizirano, torej dolo¢eno z normami. Te norme ne
vkljucujejo iztrebljanja pred drugimi in iztrebljanja v obleko (v hlace); c¢e se to vendarle
zgodi, je to lahko znak bolezni ali (v primeru, ki ga ubeseduje frazem) skrajnega dusevnega
stanja.’?> O strahu govori Se frazem hlace se tresejo (komn). Tudi ta frazem izraza strah s
hlacami, za ¢imer se spet skrivajo reakcije telesa: nekontrolirano tresenje misic. Frazemi
(24)—(28) dusevno stanje izrazajo s fizicno (tudi imaginarno) posledico takega stanja.
Ubesedujejo konceptualno metonimijo POSLEDICA KOT VZROK, ali konkretneje TELESNA

REAKCIJA NA STRAH KOT DUSEVNO STANJE STRAHU.

Kaj je torej strah oziroma pogum, kot ga lahko ugledamo skozi te frazeme? Dejstvo je, da

se v vseh frazemih pojavljajo hlace kot izrazito mosko oblacilo, kar ni nakljucje. Hlace so v

30 Publikacije v oklepajih so navedene kot vir podatka in so najpogosteje (le) prenasalec dolocenih vsebin,
zato ne smemo razumeti, da so vedno hkrati tudi nosilke dolocenega razumevanja koncepta pravega
moskega.

31V Fidiplus najdemo primer: "Usral sem se od strahu" (Svet in ljudje).

32 Ob ekstremno moc¢nih ¢ustvih lahko pride do sprememb v delovanju vegetativnega zivénega sistema, kar
ptrivede do sprememb delovanja telesa: v mozgane pride manj kisika, ker ga clovek ve¢ porabi za dihanje,
prisotno je tudi mocno bitje srca, moc¢no potenje, mozno je tudi popuscanje kontrole sfinktrskih misic
(misic zapiralk) (Razlago mi je posredovala psihologinja Sasa Ucman).
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vseh teh primerih metonimija za genitalno-analni del telesa in torej nujna sestavina teh
frazemov o STRAHU in POGUMU, saj sta ta dva koncepta vezana na spol in druzbeno vlogo
spola torej moskost. Frazemi kaZzejo, da se pogum nahaja v hlacah, oziroma se izraza
preko dogajanja s hlacami in v njih. Preko teh pomenov lahko sklepamo, da je pogum
konvencionalno moska lastnost. Frazemi tega podpoglavja ubesedujejo konceptualno

metaforo GENITALNO-ANALNI PREDEL TELESA JE SREDISCE MOSKOSTL.

3.4.3 Razmerja

Naslednji sklop frazemov s sestavino Alace ubeseduje razmerja med ljudmi. To so frazemi:

(29)  odpasti kot gumb/ knof od gat 'biti iztinjen od tam, kjer nekdo pricakuje svoj
delez, svoje mesto'

(30)  izprasiti (kommn) blale/ zadnjico/ rit in itepsti (komnu) hlate v pomenih 'natepsti
koga', 'besedno obdelati koga', 'fizicno kaznovati otroka' (Fidaplus)

(31)  swresti iz hlal (koga) v pomenih 'premagati koga', 'besedno premagati',
'pretepsti koga', 'stepsti se' (Fidaplus)

(32)  ostati brez hlal in wjeti (koga) brez hlal/ s spustenimi blaiami 'biti razkrinkan in
ostati brez modi', 'ujeti koga nepripravljenega' (Fidaplus)

(33)  kdo/ fenska nosi hlate 'kdo/zenska odloca, ukazuje'

Frazem odpasti kot gumb/ knof od gat’’ ubeseduje razpadanje neke (druzbene) skupine skozi

podobo razpadanja obleke.

Frazema izprasiti (kommn) blale/ zadnjico/ rit ali skrajSana varianta igprasiti (koga) in stresti i3 hlac

(kgga) ubesedujeta nasilie oziroma premo¢. Ceprav opisi pomenov tega eksplicitno ne

33 Ker gate v tem frazemu ne nastopajo v pomenu spodnjih hla¢, ampak so pogovorni izraz za hlace, jih
obravnavam v sklopu oblacilnih frazemov s sestavino hlace.
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izrazijo, je jasno, da gre tudi v prvem primeru za premoc¢ enega nad drugim, torej za
nadrejenost. V tem frazemu, ki ubeseduje podobo udarjanja po zadniji plati, se skrivata dva
koncepta: koncept podrejenega in koncept nadrejenega. Slovarski pomen glagola 7zprasiti je
'odstraniti prah iz ¢esa' (SSKJ). Ce se iz glave izprasi lahkomiselnost (SSKJ), se nemara iz
zadnjice (hlac) izprasi nezazeleno ravnanje — iz korpusa Fidaplus je razvidno, da se
izprasi’* komu hlace (26 zadetkov) ali zadnjico (4 zadetkov) oziroma rit (19 zadetkov) za
kazen, torej kot posledica nekega nezazelenega, slabega ravnanja tistega, ki mu je
frazemsko dejanje namenjeno. Frazem podaja informacijo, da je tisti, ki ga frazemsko
dejanje prizadeva (torej predmet — omu), podrejen "tistemu, ki frazem udejanja" oziroma
si ga ta podredi z "dejanjem izprasevanja". Frazem nemara namiguje tudi, da je slab clovek
prah, smet (smet 'nepomemben, malovreden clovek' — 3. pomen v SSKJ). Ravnanje z
ljudmi, ki je ubesedeno kot ¢iscenje (pojavlja se orodje metla), najdemo Se v naslednjih
primerih (iz SSKJ): pomesti nasprotnike 3 Zelezno metlo ali pomesti s (kom/&m) 'odlocno,
neprizanesljivo, s silo jih odstraniti s kakega polozaja' ali nova metla dobro pometa 'delavec,
usluzbenec, zlasti visji, si na novem delovhem mestu zelo prizadeva izboljsati delo,
razmere' ali pometati s (kom/ ém)'s kom grdo ravnati'. Nenazadnje tudi frazem prati umazano
perilo 'obravnavati domace, osebne spore, nesoglasja vpri¢o drugih' preko podobe pranja,
¢iScenja ubeseduje vzpostavljanje primernosti in reda. Vsi ti frazemi pa na eno stran
postavljajo "Cistilca", tistega, ki ¢isti, vzpostavlja red (v skladu s svojim prepricanjem), na
drugo stran pa "umazanca", krsitelja reda in norm, moteci element, ki ga je treba ukrotiti
ali premagati.’> Navsezadnje variantnost ixprasiti (koga) — izprasiti (komu) hlace/ zadnjico/ rit
jasno kaze, da so hlace, rit in zadnjica v metonimicnem odnosu z osebo, ¢lovekom (koga).
Rit pomeni 'neznacajnega, bojazljivega cloveka' (SSKJ), kar je v nasem kulturnem prostoru

slab ¢lovek.36

34 1z ¢loveka sicer slabosti tudi izbijamo (SSKJ): #e misli mu je treba kar izbiti; to Zensko si moras kar izbiti i glave;
lenobo mn bom e izbil (izbiti 's strogim ravnanjem doseci, da preneha pri kom obstajati kaka negativna
lastnost’).

3 Izprasiti (komu) hlace/zadnjico/rit in izprasiti (koga) se pogosto uporablja v §portnih besedilih. "FuZinar je brez
izgubljenega niza 'izprasil' Maribor¢ane, ki pa so nedvomno Ze mislili na evropski pokal in dve tekmi proti
Albancem" (Dnevnik).

36 In e (SSKJ): kurec, pizda 'nicvreden, slab moski', glava (glavea, glav'ca — Fidaplus) '¢clovek, zlasti glede na
svoje znacilnosti, umske sposobnosti'.

39



Frazem (koga) stresti iz hlac lahko razumemo kot ubeseditev pripadnosti — obleka je namrec
pogosto zunanji znak, simbol pripadnosti neki skupini (tako se je pokazalo tudi v primerih
s frazemsko sestavino swknja — poglavje 3.3). Frazem namre¢ namiguje, da je tekmec,
nasprotnik premagan, ko brez hla¢ oblezi na tleh. Kot sem ze zapisala (poglavje 1.1), je
slecenost lahko vzrok za sram, nelagodje ter predvsem izlocenost iz druzbe. Zgornji
frazem torej pove, da clovek brez hla¢ ni ve¢ ¢lovek (in ne samo, da moski brez hla¢ ni vec¢
moski) ter ubeseduje konceptualno metonimijo MOSKO OBLACILO KOT PRIPADNOST

MOSKEMU SPOLU (ki je konkretizirana metonimija DEL KOT CELOTA).

S slecenostjo sta povezana tudi frazema ostati brez hlad in weti (koga) brez hlal/ s spustenimi
hlacami. N Fidiplus®’ se pojavijo posamezni primeri razlicnih vatriant: zalotiti/ ujeti/ najti
(koga) s spusienimi hlaiami v enakih pomenih: 1. 'biti nepripravljen' in 2. 'biti razkrinkan'. En
primer najdemo tudi v obliki spustenih hlac v prvem pomenu.’® Frazem je pogosto povezan
s kontekstom dobesednega pomena besedne zveze s spuséenimi hlalami ali brez hlac, ki
pomeni 'zalotiti nekoga med (prepovedanim)® spolnim aktom', kar je (kot kaze tudi
Fidaplus) pocetje zasebne in ne javne sfere (Ze tretji neudelezeni je vdor javnega). Pogosto
je nekdo, ki je zaloten spuscenih hla¢ ali brez njih (v smislu besedne zveze) oznacen za
nerodnega in nesposobnega prikriti svojo promiskuitetnost, kar se pogosto prenasa na
kontekst in pomen frazema; torej vrsilec dejanja ni sposoben prikriti svojih neprimernih,
nelegalnih ravnanj. Tudi variante frazemov ostati/ ujeti/ alotiti (koga) brez hlal #0 imajo
pomen 'biti razkrinkan in ostati brez moci' in 'ujeti koga nepripravljenega'. Varianta ostati
brez bhlal se pojavlja tudi v pomenu 'ostati brez vsega', 'postati reven', 'izgubiti

premozenje'.4!

7S sestavino zalotiti 7 primerov, z ujeti 9 primerov, z najti 2 primera.

38 "Ceprav bo Union Olimpija absoluten favorit, Crvena zvezda v Ljubljano ne bo prisla spuscenih hla¢"
(Dnevnik).

¥ Clovek (moski) ne more biti ujet s spuscenimi hlacami, brez hlac pri svoji partnerici, ampak samo pri ljubici
(tako kazejo primeri v Fidiplus).

% Ostati 6 primerov; ujeti 2 primera; zalotiti 1 primer (Fidaplus).

! "Starejsi ljudje se $e spomnijo ¢asov, ko so bili po vojni pod toplisko ob¢ino. "Zelo tenko rezino kruha so
nam rezali Topli¢ani, zunaj je bila prazna, notri je bila pa luknja. Kmalu bi $e brez hla¢ ostali,' ne morejo
pozabit" (Dolenjski list).

40



Pri teh frazemih se obleka pojavlja kot krinka in kot del opreme za druzbeno zivljenje (s
spuscenimi hlacami, brez hla¢ nismo pripravljeni, smo nerodni*?); zelo pogosti so ti
frazemi v kontekstu politike. Spet lahko zaznamo koncept druzbene pozicije moci, katere
znak so, ocitno, hlace in oblecenost, torej prisotnost obleke. Izrazena je konceptualna
metonimija MOSKO OBLACILO KOT POLOZA] (MOSKEGA) POSAMEZNIKA V DRUZBI (DEL

KOT CELOTA).

Prav tako pozicijo moéi in nadrejenost ubeseduje frazem kdo/Zenska nosi blale, ki je
"vetjetno nastal po krajSanju pregovorov Kjer Zena hlale nosi, mo% redko dobro kosi, Kjer Fena
hlace nosi, si mog kruba prosi' (Keber 2005). Za varianto s sestavino £do je 30 primerov, s
sestavino genska pa za polovico manj; sicer se frazem v kontekstu doma ali drugine, torej
zasebnega prostora, pojavi v slabi polovici vseh pojavitev (Fidaplus). Iz tega frazema pa
je zelo jasno razvidno, da pozicija nadrejenosti oziroma moci v nasem (patriarhalnem)
kulturnem prostoru pripada moskemu, zenski pa podrejenost (tako naj bi bilo tudi doma).
Druzbena vloga spola je zopet izrazena kot nacin oblacenja: OBLACILNI VIDEZ

NADREJENEGA KOT NADREJENI (DEL KOT CELOTA).

3.4.4 Nezrelost

Sestavina plenica tvori tri frazeme katerth pomeni izhajajo iz pomenskega polja nezrelost

oziroma zrelost.

(34)  moditi plenice 'biti otrok'
(35)  zdesti iz plenic 'postati odrasel, samostojen’

(36)  (kaj) je Se v plenicah 'kaj je $e na zacetni razvojni stopniji'

* "Dragi moj, ¢e so te ujeli s spuscenimi hla¢ami, potem bo$ tezko tekel" (Dnevnik).
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Prva dva od zgornjih frazemov z metonimicno preslikavo izrazata neodraslost cloveka
(FIZICNO RAVNANJE OTROKA KOT NJEGOVA STOPNJA TELESNE, DRUZBENE IN
CUSTVENE RAZVITOSTI, oziroma DEL KOT CELOTA), vendar moditi plenice ni ve¢ v rabi, lesti
1z plenic (30-krat) pa se pojavi Se v variantah skobacati se i3 plenic (8-krat), spraviti (koga) i3
plenic (4-krat); tudi priti iz plenic in igmotati se i3 plenic. Frazem (kaj) je Se v plenicah pa skozi
metonimicno preslikavo med razvojno stopnjo dojencka in razvojno stopnjo nekega
podrocja (v Fidiplus® najdemo Sport, medicino, politicno prakso, novinarstvo) izraza
nerazvitost, neraziskanost ¢esa. Tem frazemom soroden pomen ima tudi frazem mleko se
drgi (koga) 'kdo je mlad, neizkusen', ki nezrelost, nerazvitost, neodraslost prav tako kot

zgornji frazemi povezuje z otrokovim oziroma dojenckovim fizi¢nim stanjem.

3.4.5 Drugo

V sklopu frazemov s sestavinama Alace ali krilo je treba omeniti Se tri primere, ki pa ne

oblikujejo posebne pomenske skupine:

(37)  guliti/ trgati hlace po Solskib klopeh "hoditi v $olo'

prikazuje ucenje kot dejavnost, ob kateri se dolgotrajno sedi (kar naj bi obrabilo obleko).
Hlace v frazemu so povezane z dejstvom, da so v solo nekdaj hodili predvsem moski. Od
tod izhaja osamosvojen leksem gu/iti se 'uciti se mehani¢no, brez razumevanja' (SSKJ), kjer
je glagolski morfem se (oseba) zopet izenacen s hlaiami (OBLACILO KOT OSEBA). Pomen
frazema je vezan na starejsi nacin poucevanja, ko so ucenci doloceno vsebino usvajali z
dolgotrajnim ponavljanjem za uciteljem. Zopet je ubesedena konceptualna metonimija
POSLEDICA KOT VZROK (natanéneje: OGUILJENE HLACE KOT DOLGOTRAJNO SEDENJE
ZARADI UCENJA). Varianta s sestavino #ga#/ je pogostejsa (20 pojavitev) od variante s

sestavino gu/iti (5 pojavitev).

# 13 primerov.
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(38)  pes (komu) pomeri/ umeri hlate 'pes koga ugtizne'

je izraz, ki zeli omiliti krvavo situacijo ob pasjem ugrizu. Glede na tehni¢ne okolis¢ine
takega dogodka (povprec¢no velik pes cloveka doseze do zadnjice) se ob dejanju zares
najverjetneje strgajo hlace (pogosto je nemara ta sprememba na obleki edino, kar je vidno).
SSKJ temu frazemu sicer pripise pomen 'pes komu raztrga hlace', vendar se zdi tak opis
neroden, ¢e ne napacen; dejanje psa iz frazema bi moralo biti oznaceno vsaj kot napad

(kar pokaze tudi Fidaplus*#).

(39)  driati se materinega krila 'biti odvisen, nesamostojen’

je edini frazem s sestavino Arlo. Ubeseduje podobo odnosa med materjo in otrokom
(FIZICNA GESTA OTROKA KOT NJEGOVA STOPNJA TELESNE, DRUZBENE IN CUSTVENE
RAZVITOSTI, oziroma DEL KOT CELOTA), hkrati pa kaze na to, da je za vzgojo otrok v nasi

druzbi zadolzena mati.

3.5 Frazemi s sestavinami copata, cevelj, skorenj in nogavica

V ve¢ kulturah (Orient, Grcija, Afrika, krscanstvo) hoditi v cevljih pomeni posedovati
zemljo. Obutev je simbol avtoritete in druzbene uveljavitve. Stopalo, ki je zelo povezano s

cevljem, pa je simbol oblasti (Chevalier, Gheerbrant 1995).

Cevelj je tudi znamenje poti (Ovsec 2000: 87), saj je neposredno povezan z nogo, je njen
del in kot tak sodeluje pti hoji. Frazemi s pomensko frazemsko sestavino 'obutev' skorajda
ne ubesedujejo konceptualnih metonimij, pa¢ pa metafore. ZIVLJENJE JE POTOVANJE je

konceptualna metafora, ki jo ubesedujejo naslednji frazemi:

4 "To, da so nasi psi ¢uvaji demokracije tako nerazumno umerili hla¢e nekomu, ki jim je prinasal klobaso,
utegne imeti za posledico, da jim na koncu $e $pila od te klobase ne bo ostala" (Mladina).
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(40)  trgati tevlje 'Zivet!

(41)  kje (koga) cevelj uli "kje ima kdo tezave ali napake'

(42)  otresti prah s Cevijev in Zapustiti kak kraj 'pretrgati vse zveze z dolocenim krajem
(in iti naprej)’

(43)  stopiti v (Cigave) levlje in biti v ((igavih) cevljib 'postaviti se v tujo kozo'

Frazem otresti prah s levijev in zapustiti kak kraj je biblijski (Mt 10,14): "In ¢e vas kdo ne
sprejme in vasih besed ne poslusa, pojdite iz tiste hise ali tistega mesta in si otresite prah z
nog." Mest s podobnim sporocilom je v Svetem pismu $e nekaj.*> V Fidiplus najdemo samo
en primer rabe, pa Se za tega se ne da zagotovo sklepati, ali je raba zares frazemska. Tudi
trazem #rgati levlje po podatkih Fideplus ni v rabi. Je pa bolj ziv frazem kje (koga) cevelj Ful.
Ce odstejemo pojavitve (553), ki so zgolj naslov sobotne radijske oddaje Vala 202, dobimo
33 zadetkov. Keber (2004: 50) razlaga, da je ta frazem "verjetno nastal po skrajSanju
pregovorov sak najbolje ve, kje ga Cevely 1i5t, uli ozitoma Sam najbolise ves, kje te cevely Zuli," ki
naj bi izhajala iz Plutarhovega dela Coniugalia praecepta, v katerem "neki Rimljan na

vprasanje, zakaj se je locil od svoje Zene, saj je vendar tako krepostna in lepa, odgovarja z

besedami: Ta cevelj je tudi videti lep in nov, toda nihce razen mene ne ve, kje me tisci."

Stopiti v (Cigave) levfje je pri nas nov frazem; glede na Fidoplus (v SSKJ ga ni) se je zacel
pojavljati v letu 2001, vseh pojavitev je 14. Nekaj let prej je v rabo prisla varianta biti v
(¢igavih) cevljih. Glede na kratko prisotnost v slovenskem jeziku je velika verjetnost, da sta
obe varianti frazema k nam prisli iz anglescine (be in/ put oneself in somebody's shoes dobesedno
'biti/postaviti se v ¢evlje koga drugega'); sicer frazem poznajo Se v nemséini (7 _jemanden

Schuben stecken dobesedno 'ticati v ¢evljih koga drugega).

Cevelj ima na c¢lovekovem telesu najnizji polozaj, tudi glede na druga oblacila, kar nima
majhnega pomena. Iz tega izhaja Se ena konceptualna metafora, usmerjevalna metafora

DOL JE SLABO/MAN], ki jo ubesedujejo frazemi:

4 Mr 6,11; Lk 10,11; Apd 13,51.

44



(44)  ("kdo) ni vreden, da bi Pkomn) levelj zavezal '*kdo je ve¢ vreden od 'koga'

(45)  lizati cevlje (Rommu) 'podrejati se komu zaradi lastne koristi, prilizovati se mu'
(46)  woda Se za v cevlje ni dobra voda komu kot pijaca ne prija’

(47)  (%ena) imeti moga/ (Roga/ kaj) pod copato/ peto in biti copata '(doma) biti neodlocen,

v vsem se podrejati (zeni)' 'imeti koga/kaj v oblasti'

Frazem ("kdo) ni vreden, da bi (Pkommn) Cevel] zavezal izvira iz Swvetega pisma. Tam najdemo
naslednje citate: "Oznanjal je: "Za menoj pride mocnejsi od mene in jaz nisem vreden, da
bi se sklonil pred njim in mu odvezal jermen njegovih sandal™ (Mr 1,7); "Janez jim je
odgovoril: 'Jaz krs¢ujem v vodi, med vami pa stoji on, ki ga ne poznate, tisti, ki pride za
menoj, in jaz nisem vreden, da bi mu odvezal jermen na sandalih™ (Jn 1,26-27); in tudi
"Jaz vas krS¢ujem v vodi za spreobrnjenje; toda on, ki pride za menoj, je mocnejsi od
mene in jaz nisem vreden, da bi mu nosil sandale" (Mt 3,11). Omenjeni frazem je torej

varianta biblijskega citata, a kot kaze Fidaplus, ni v rabi.

Frazema /Jizati cevije (komn) ni v SSKJ, najdemo ga v Fidiplus. Povezan je z izrazom skniti se
'dobrikati se, prilizovati se' (SSKJ), sestavina ceve/j, ki tudi v tem primeru nosi metaforicen
pomen necesa slabega zaradi svojega nizkega polozaja, pa dodaja Se pomen
samoponizevanja tistega, ki lize ¢evelj. V SSKJ je zapisan soroden frazem: /izati pete/ roke
(komn) 'ponizujoce si prizadevati za cigavo naklonjenost'. Frazem je v rabi zelo redko (5

razlicnih primerov).

Frazem imeti (koga/ kaj) pod copato/ peto ali Zena ima (koga) pod copato/peto ali krajse biti copata
(SSKJ) tudi ubeseduje koncept oblasti in nadrejenosti. Frazem biti copata je kar pogost,4¢
imeti moza pod copato, kar najdemo v SSKJ, se v Fidiplus ne pojavi, so pa primeri za zmeti
(koga/ kaj) pod copato: sicer samo 5 pojavitev: dva primera govorita o podrejenosti moskih
zenskam, drugace so pod copato so se dolzniki, racuni in podjetje (pod copato ga ima

moski). Izjemna redkost v rabi je varianta s peto: biti pod peto in stopiti pod peto sta edina

46 Blizu 100 primerov v Fidiplus.
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primera v Fidiplus. Torej, v tem kontekstu podrejenosti, je najbolj ziv frazem biti copata,
kjer se zgodi prenos lastnosti obuvala na ¢loveka s takimi lastnostmi. Copata je bila nekdaj
samo zensko obuvalo,*” bila je slabse obuvalo, 'ponosen cevelj' (Snoj 2009, geslo copata). Je
obuvalo za doma (navadno je to slabse — prim. obleka za doma) in je najnizje na telesu,
tudi zato torej slabo. Tudi v italijanscini je znan podoben izraz: scarpa 'nesposoben clovek,

zguba'.

Koncept oblasti in nadrejenosti ubesedujeta tudi naslednja frazema:

(48)  biti pod tujim Skornjem 'biti pod tujo oblastjo'

(49)  nemski skorenj 'vojska nacisticne Nemcije'

Podobno zgradbo kot imeti (koga) pod copato ima trazem biti pod tujim Skornjem. Tako kot je
copata simbol doma, zasebnega, je Skorenj simbol vojske in s tem javnega, druzbenega in
politicnega. Seveda je Skorenj hkrati metonimija za vojsko, ki je del oblasti. Tudi ta frazem
ubeseduje metaforo DOL JE MAN]J. Po pregledu rabe frazema nmemski skorenj v Fidiplus
postane jasno, da se ne pojavlja samo v pomenu oblasti, temvec tudi v pomenu nasilja* in
vojaske agresije (ki je seveda ravnanje za dosego oblasti). Newski skorenj in biti pod tujim
Skornjemr ubeseduje  konceptualno metonimijo OBUVALO PRIPADNIKOV VOJSKE KOT

OBLAST, KI TEMELJI NA VOJASKI SILI (DEL KOT CELOTA).

Pregovor

(50)  Breg muje se se cevelj ne obuje. 'brez truda, prizadevanja ni pricakovati uspeha'

47 Zenska je bila v preteklosti Ze tako tretirana kot manjvredna od moskega, ¢e pa cloveka oznacimo za
tisto, kar zenska obuje, je to verjetno toliko slabse.

4 "Ne ves za tesnobo, ki mi je zadrgnila grlo, ko je nemski skorenj grobo zakoracil na naso zemljo, ne ves
o trpljenju, ko so mojo zeno in moja dva zajcka odpeljali v nemski lager, zato, ker nisem bil na pravi strani"

(Delo).
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ubeseduje trud, ki naj bi bil potreben za vsako opravilo, tudi za nekaj tako enostavnega,
kot je obuti cevelj. Najverjetneje gre tudi tu za uresnicevanje orientacijske konceptualne

metafore DOL JE SLABO/MANJ, ki ji ustreza tudi naslednji frazem:

(51)  dati (koga) na cevelj "zapustiti koga', 'zapustiti intimnega partnerja'

Tega frazema ni v SSKJ (niti v Pletersnikovem slovarju), Fidaplus pa kaze, da je precej Ziv.
Pojavlja se v pomenu 'zapustiti intimnega partnerja'® in v splosnejSem pomenu 'zapustiti
koga', tudi 'odpustiti koga'>?? Vprasanje ostaja, od kod smo ta frazem dobili. Podobna
frazema poznajo tudi v anglescini: 7o give somebody the boot (dobesedno dati komu cevelj ali
brco) in o be booted off something (breniti koga iz Cesa). Mocen (pretezno negativen) pomen
imajo ¢evlji v muslimanskem svetu (dati nekomu cevelj pomeni, da ga odganjamo, vreci
cevelj v koga pomeni ostro neodobravanje in hudo Zalitev te osebe). V turscini poznajo
frazem stisniti Cevelj v roke (komu) v pomenu 'dati komu postedno vedeti, naj odide, odgnati
ga'. Pri nas je temu soroden frazem dobiti ‘evelj in tudi varianta s somatsko sestavino dobiti
nogo (Fidaplus), oba s pomeni 'biti zapuscen', 'dobiti odpoved'. Fidaplus kaze, da je frazem
dobiti nogo pri nas veliko bolj uveljavljen (164 pojavitev) od variante dobiti cevelj (19

pojavitev).>!

Zadnji verz iz soneta Franceta PreSerna Ape/ in levljar se je uveljavil kot citatni frazem:

(52)  Le cevlje sodi naj (K)kopitar! 'vsak naj ocenjuje, kritizira tisto, na kar se spozna'
Raba je dokaj pogosta (117 zadetkov v Fidiplus). Kopitar je vcasih zapisan z malo, vcasih z
veliko zacetnico, frazem pa se pojavi se tudi v dveh prenovitvah: z zamolkom (% fevlje sodi
naj ...) ter le levlje sodi naj cevljar. SSKJ verz navaja pod geslom deve/j in ga ne razlaga kot
frazem. V tem citatnem frazemu se devje pojavijo kot logicna povezava s Kopitarjem

(SSKJ: kgpitar slabsalno '¢evljar'), zgodovinsko osebnostjo, ki jo Preseren v svojem sonetu

# "Se nedavno mu je moski svet zavidal romanti¢no razmerje s temno gazelo Naomi Campbell, a ga je ze
po nekaj mesecih druzenja osem let starej$a supermanekenka dala na cevelj" (Stop).

50 "Spomladi je Jelcin dal na ¢evelj Cernomirdina in pripeljal Sergeja Kirijenka" (Dnevnik).

51 Enak pomen ima Se kinegram dobiti kosarico, ki pa izhaja iz slovenske Zenitovanjske folklore.
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kriticno nagovarja, in nimajo metaforicne ali metonimic¢ne vrednosti v konceptualnem

smislu.

V pomensko skupino 'obutev' sodi tudi nogavica, ki tvori en frazem:

(53)  denar spravijati v nogavico 'denar hraniti doma, varcevati'

Pogosteje se rabi v pomenu 'varcevati'>? kot v pomenu 'hraniti denar doma'>? in opisuje
konkretno ravnanje z denarjem. Nogavice in cevlji (Se pogosteje §kornji) so povezani s
staro navado obdarovanja v bozicno-novoletnem oziroma adventnem casu. Miklavz,
Bozicek in $e nekatera druga bajna bitja so darila polagali v nogavice ali cevlje, ki so jih
ljudje nastavljali pod posteljo, ob vrata zunaj sobe in pri kaminu. Ta navada je dobro
znana iz ameriske kulture, ¢eprav je bila v preteklosti ziva v mnogih evropskih drzavah
(Ovsec 2000: 87). Verjetno navada spravljanja denarja v nogavico izhaja iz simbolike, ki je
povezana z opisanim obredom, saj je ta obicaj znan tudi pri nas: Ovsec (prav tam: 40) v
knjigi Trije dobri mogje razlaga, da so v Beli krajini (samo) odrasli postavili pod posteljo ali
klop lepo osnazene skornje, da bi vanje prinesel Miklavz. Za prenos med cevlji, Skornji in
nogavicami je pomemben podatek, da so bile na Slovenskem nogavice najpogostejse

obuvalo, ¢evlji nekoliko redkejsi, skornji pa ze zelo redki (Makarovic 2007).

52 "Kaj bodo kupili za letni obrac¢un? Na njihovem mestu bi ga spravljal v nogavico in hranil za tista
prihajajoca leta, ko bo drzava to zemljo, ki jo zdaj obdelujejo, zacela prodajati. Z nekaj letnimi poracuni in
nekoliko varcénosti bi ti vinogradi lahko postali njihovi, pa $e za obnovo bi jim nekaj moralo ostati" (Delo).
53 "In ljudje so postali previdnejsi (beri: racionalnejsi) z nakupi, saj tezko privarcevani denar raje varno
zavijejo v nogavico in polno stisnejo pod vzglavnik, dobicki tovarn so manjsi oziroma izgube vedje, lastniki
vedno bolj tecni in prodajalci avtomobilov lahko le $e brisejo prah z mnozice razstavljenih avtomobilov"
(Avto magazin).
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3.6 Frazemi s sestavino rokavica

Slovenscina ima tri frazeme s frazemsko sestavino rokavica:

(54)  vredi rokavico (komn) (v obrazg) izzvati koga'
(55)  pobrati rokavico 'odgovoriti na izzivanje'

(56)  ravnati s (kom/ &m) v rokavicah/ 3 rokavicami 'obzirno, previdno'

Prva dva frazema sta vzrocno-posledicno povezana kinegrama in opisujeta kulturno
pogojeno gesto, ki je bila neko¢ neverbalna komunikacija. Nekdaj je moski drugega
moskega na dvoboj pozval s tem, da je predenj vrgel rokavico (frazem 54), izzvani se je
odzval tako, da je rokavico pobral (frazem 55). Tako je bil napovedan dvoboj, ki naj bi
obranil ¢ast uzaljenega. Navada izhaja iz ¢asa vitestva, ko je bil posameznik sprejet med
viteze z ritualom, ki je vkljuceval tri rahle udarce z mecem po ramenih bodocega viteza in
vcasih tudi klofuto, udarec v obraz, za katerega je veljalo, da je $e zadnja zalitev, ki jo mora
viteski kandidat sprejeti brez zadoscenja, vse naslednje udarce, ki bi jih utegnil prejeti kot
vitez, mora sprejeti kot izziv in nanje odgovoriti tako, da si povrne cast ter doseze
zado$cenje (od tod tudi varianta frazema: vredi rokavico/ komu/v obraz) (Keber 2003;

http://en.wikipedia.org/wiki/Duel).

Danes frazema razumemo podobno, le brez konteksta dvobojevanja. SSKJ navaja primer s
tem stavkom mu je vigel rokavico (v obrag) 'ga je izzval'. Fidaplus ima kar precej primerov rabe
trazema wvreci (komu) rokavico, precej je v rabi tudi vrfena rokavica z enakim pomenom, in
obcutno manj primerov (kar je logi¢no, glede na to, da je prvi frazem izhodisce za

drugega) za pobrati rokavico.

Frazem ravnati s (kom/é&m) v rokavicah je opis predstave fiziCnega ravnanja s ¢im

obcutljivim, delikatnim ali kom nevarnim ali obcutljivim — da tega ne bi poskodovali ali ne
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bi skodovali sebi, si nadenemo rokavice. To sliko frazem prenese na obcutljivega®* ali
(veliko pogosteje) nevarnega>® ¢loveka oziroma na delikatno, komplicirano stvar oziroma
situacijo.> Frazem ubeseduje konceptualno metonimijo IMAGINARNO FIZICNO RAVNANJE

S POSAMEZNIKOM KOT ODNOS DO TEGA POSAMEZNIKA (DEL KOT CELOTA).

Frazem posredno govori, da bi z roko utegnili obcutljivo stvar ali ¢loveka poskodovati,
zato ga raje primemo z rokavicami. Kot da rokavica $¢iti predmet ali osebo pred rokami
tistega, ki frazemsko dejanje izvaja. V anglescini obstaja frazem he iron hand in the velvet glove
"le na videz nezen in mil' (dobesedni prevod je Zelezna roka v zametni rokavici). Tudi pri
nas je roka povezana z odlo¢nostjo in strogostjo (SSKJ, Fidaplus): vladati/vzgajati %
Zelezno/ s trdo roko 'odlo¢no, s silo, nasiljem', vzeti (koga) v roke 'trdo ga prijeti'. Rokavice so
se v nizjih slojih na Slovenskem pojavile Sele v 18., 19. stoletju, pri vi§jih slojih nekaj
stoletij prej. Pri delovnem kmeckem prebivalstvu so bile roke le tezko nezne. Rokavice so
se za zaSito rok pri delu uporabljale v prvi polovici 20. stoletja (Makarovi¢ 2007: 247).
Verjetno je, da frazem vzporeja nezno rokavico (ki so jih nosili vi§ji sloji ter kasneje
vendarle tudi nizji ob slovesnejsih priloznostih), narejeno iz finejsih materialov (Zamet,
svila), z raskavo roko. Vendarle pa je v pomenu frazema, ki se nanasa na ravnanje z
nevarnim ¢lovekom (glej opombo 55), najti Se povezavo z rokavico kot oblac¢ilom, ki §¢iti

roke izvajalca frazemskega dejanja.

54 "Dober trener z igralkami ne sme ravnati v rokavicah, ker se prej ali slej pojavijo izgovoti in z njimi

padec" (Delo).

55 "S tamkajs$njimi o$abnimi bigbosi bo pa¢ treba ravnati v rokavicah!" (Vecer).
56 "7 najvedjo evropsko gospodarsko velesilo za zdaj $e ravnajo v rokavicah in upajo, da bo Berlin sam
predvidel katastrofalne posledice ve¢ kot triodstotne zadolZitve in zato hitro ukrepal" (Delo).
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3.7 Frazemi s sestavinami ovratnik/kravateljc, rokav, malha, Zep in pas

Frazemske sestavine ovratnik, kravateljc, rokav, pas, %ep in malha so poimenovanja za dele
oblacil. Nekoliko posebni sta besedi Zzep in malha, ki danes pomenita del oblacila, nekdaj

pa sta pomenili torbo (malha ima Se vedno tudi ta pomen; v SSKJ in Fidiplus).

Kravatelje se v frazemih pojavlja kot variantna sestavina z ovratnikom. SSKJ leksem kravatelje
razlaga kot 'zgornji, navadno sprednji del oblacila pri vratu' in ga ne povezuje, enaci
oziroma razlaga z besedo ovratnik. To povezavo pa ponuja Slovenski pravopis, ki nas pri
geslu  kravatelic ob primeru drfati, prijeti koga za kravatele napoti k '"nadrejenemu
sopomenskemu nadomestilu" zz ovratnik.  Kravateljc je del oblacila, ki je po blizini
povezan s kravato in ne pomeni (nujno) ovratnika, beseda pa se rabi samo v frazemu
prijeti] (a)grabiti 3a kravatelje (koga).>” 1z Fideplus je razvidno, da se (nasilno) grabi in
prijema za kravateljc (18 primerov), za ovratnik (134 primerov)® in tudi za
kroglc/krogele.5 Vetjetno je, da je vzrok za pogostejso rabo s sestavino ovratnik njena
knjiznost (in posledicno obcutek tvorcev besedil, da je za uporabo v besedilih

primernejsa).oV

Frazemi s sestavino ovratnik oziroma kravateljc so naslednii:

(57)  prijeti/ zgrabiti] zagrabiti - (koga) za  ovratnik/kravatefje 'z agresijo komu
dopovedati, da je nezazelen ali je njegovo ravnanje neprimerno'
(58)  dibati (komn) za ovratnik 'nadzorovati koga, biti komu za petami'

(59)  beli ovratniki 'visji razred (ki ima kapital in druzbeno moc)'

57 Prijeti, zgrabiti in zagrabiti so najpogostejSe vatriante glagolskih sestavin frazemov prijeti/ 3(a)grabiti za
ovratnik (koga) in prijeti/ 3(a)grabiti za kravatelje (koga).

58 Stevilo primerov je podano za najpogostejSe tri variante: ggrabiti/ zagrabiti/ prijeti za ovratnik in
zgrabiti/ zagrabiti/ prijeti 3a kravatelje.

59 Prijeti za fkrogle/ krogele (koga) se pojavlja samo v enem primeru: pri sporu med poslanci slovenskega
drzavnega zbora.

00V Fidiplus se gravateljc pojavi 26-krat, od tega je 4-krat zapisan v narekovajih, enkrat pa je pospremljen s
komentarjem "kot se rece po domace".
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(60)  modri ovratniki 'delavski razred'

Od zgornjih je v SSKJ samo frazem prijeti (koga) 3a ovratnik. So pa v slovarju frazemi, ki
imajo prvima dvema sorodne pomene: sedeti (komn) na vratn/a vratom 'imeti oblast nad
kom, delati mu nasilje'; skoditi (komn) za vrat 'napasti ga na najbolj obcutljivem, najmanj
branjenem mestu, navadno nepricakovano, od zadaj'. V teh primerih sta vrat in
ovratnik/kravateljc v metonimi¢nem razmetju, frazema pa ubesedujeta konceptualno
metonirnijo FIZICNO RAVNANJE POSAMEZNIKA § KOM KOT POSAMEZNIKOVO CUSTVENO
RAZPOLOZENJE DO KOGA (POSLEDICA KOT VZROK). Fidaplus pokaze zelo povecano rabo
trazema dibati (kommn) za ovratnik od leta 1997, kar pa ne kaze na to, da se je frazem zacel
pojavljati Sele takrat.6!

Beli ovratniki in modyi ovratniki sta socioloska termina, sledniji je nastal kasneje po analogiji s
prvim, kar se odraza tudi na rabi: 57 pojavitev za bele in 14 za modre ovratnike. Navezujeta se
na znacilno barvo ovratnikov druzbenega razreda — vi§ji razred se oblaci v bele srajce (z
belimi ovratniki), za delavski razred pa so znacilne modre halje (z modrimi ovratniki). V
obeh primerih gre znova za metonimijo DEL KOT CELOTA (natancneje ZUNANJI VIDEZ

PRIPADNIKA KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI SKUPINI).

Sestavina rokav tvori frazeme:

(61)  zasukati/ zavibati (5i) rokave 'z vinemo, prizadevnostjo (zaceti) delati'
(62)  (kaj) stresati i3 rokava 'hitro, gladko kaj povedati'
(63)  imeti (kaj)/aduta v rokavn 'na razpolago imeti ucinkovito sredstvo, dober

pripomocek za uspeh'

Frazem zasukati, zavibati (si) rokave je povezan s funkcijo roke, torej z delom (SSKJ: roka

'okoncina cloveka, ki se uporablja za prijemanje, delo'), in opisuje dejansko gesto, ki je bila

61 Leta 1983 je nastala skladba rock skupine La¢ni Franz z naslovom Ne wi dibat za ovratnik.
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v preteklosti Se veliko pogostejsa kot danes ravno zaradi dejstva, da so rokavi srajce vsaj
do dvajsetih let 19. stoletja segali do zapestja (Makarovi¢ 2007). Tako "osvobojene" roke
seveda lazje delajo, pa Se rokavi se na ta nacin ne poskodujejo — slikovno gradivo kaze, da
so imeli ljudje ob delu pogosto zavihane rokave (Makarovic 2007). Frazem ubeseduje
konceptualno metonimijo DEL KOT CELOTA (GESTA POSAMEZNIKA KOT NACIN

NJEGOVEGA DELA).

(Kaj) stresati iz rokava je zopet frazem, ki ubeseduje mozno dejansko fizicno gesto. Nekdaj
so v $iroko krojene rokave kaksno majhno stvar tudi shranili (Se danes vidimo kaksno
staro zensko shraniti robec v rokav bluze). Frazem ubeseduje konceptualno metonimijo
DEL KOT CELOTA (FIZICNA GESTA POSAMEZNIKA KOT NJEGOVA PSIHO-INTELEKTUALNA
SPOSOBNOST). S podobo prejsnjega frazema je povezan frazem zmeti (kaj)/ aduta v rokavn, ki
ga v SSKJ sicer ni. Izraz adut je vezan na igranje s kartami in pomeni 'igralna karta, ki
pobere vse druge' (Snoj 2009). Tudi frazem izhaja iz kvartaskega okolja in namiguje, da so
igralci aduta skrivali tudi v rokav. Raba obeh frazemov je precej pogosta. V tem kontekstu
se rokay, ravno zaradi svoje shranjevalne funkcije, nekoliko povezuje z Fepom kot
prostorom imetja, premozenja ter prostorom clovekove psiho-intelektualne notranjosti, saj

se (kaj) oziroma adut nanasa tudi na nematerialne "pripomocke" .62
7

Frazeme s sestavinama Zep in malha bom zaradi pomenske bliZzine sestavin, ki se kaze
predvsem v etimologiji in razvoju oblacil, obravnavala skupaj. Besedo e Snoj (2009) v
Slovenskem etimoloskem slovarju razlaga kot 'torbo, vreco', prav tako malho kot "usnjeno torbo,
zep v plascu'. Dvojnost pomena besede 7zalha ohranja tudi SSKJ: "preprosta popotna torba
za ¢ez ramo' (1. pomen) in 'velik zep, zlasti notranji, pri moskem suknjicu ali plascu’ (2.
pomen). Zep je v SSKJ definiran kot 'majhni vre¢i podoben del na oblaéilu za spravljanje

manjsih predmetov'.

62"V rokavu je imel general $e aduta z imenom rodoljubnost. Rad ima svojo domovino in svoje ljudstvo,
kar Americani cenijo" (Dnevnik).
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Sestavini $ep in malba tvorita 23 frazemov; obravnavam jih v treh sklopih.

Prvi sklop sestavljajo frazemi, ki ubesedujejo materialno stanje in se Zzep oziroma malha
pojavljata kot prostor (materialnega) imetja. Oblacilni sestavini nista pomensko vezani na

noben del cloveskega telesa.

(64)  (kaj) olajsa Zep (komu) "kdo za kaj potrosi veliko denatja’

(65)  globoko (po)seci v Fep 'veliko placati'

(66)  (kaj) polni Fepe (komn) 'kaj prinasa velik zasluzek'

(67)  kaj kane v Zep (komu) 'kdo dobi, zasluzi majhno vsoto denarja’

(68)  imeti globok Zep 'biti bogat'

(69)  imeti kalo/ lnknjo/ suso v Zepn "biti brez denatja', 'nerad placati' (Fidaplus)
(70)  (kaj) je za plitev Fep 'kaj je pocent'

(71)  (kaj) nifje a vsak Fep "kaj ni/je dostopno vsakomut'

(72)  imeti plitev Zep 'imeti malo denarja’

(73)  beraska malha 'revscina, reven clovek'

(74)  placati iz svojega/ lastnega Fepa 'placati s svojim denatjem'

(75)  (égava) nenasitna malha 'nenasitnost, kdo/kaj vse, veliko vzame'

(76)  spraviti/ viakniti (kaj) v (svoj) ep 'dobit'

(7T7)  prestavijati/ prelagati/ pretikati (kaj) iz desnega v levi Fep/iz levega v desni Zep

'neuspesno prelagati materialne vire znotraj istega vira'

Fidaplus razkrije, da je raba zgornjih frazemov Ziva, z izjemo frazema zmeti suso v epn. Za
frazem zmeti kaio v $epn SSK] navaja pomen 'biti brez denatja', vendar pa zanj v korpusu
slovenskega jezika razberemo pomen 'nerad placati'. Najbolj je v rabi frazem platati iz
svojega/ lastnega Fepa (skoraj 1000 pojavitev), potem pliter Zep (432 pojavitev za oba frazema s
tema sestavinama) in globok Zep (178 pojavitev) ter spraviti/ vtakniti (kaj) v (svoj) Zep (nekaj ez
100 pojavitev). Relativho pogosta sta Se frazema (kaj) olajsa sep (kommn) in globoko (po)seci v

Zep (okrog 20 pojavitev). Drugi frazemi se rabijo manj pogosto.
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Kaksno je materialno stanje posameznika, izraza pridevnik, ki doloca zep oziroma malho:
lobok, plitev, beraski in nenasiten. Kaj se z materialnim godi, pa izrazajo glagoli o/ajsati, (po)seci,
polniti, spraviti, vtakniti, ki se navezujejo na zep oziroma malho kot posodo, prostor
materialnega stanja. Fizicna podoba Zepa oziroma malhe in ravnanje z njima izraza
clovekovo materialno stanje in clovekov odnos do materialnega oziroma clovekovo
ravnanje z matetialnim (v primerih placati i svojega/ lastnega Fepa, (Ggava) nenasitna malha in
prestavijati/ prelagati/ pretikati (kaj) i3 desnega v levi Fep/iz levega v desni Zep). Zgornjih 14
frazemov ubeseduje konceptualno metonimijo DEL KOT CELOTA; v tem okviru dve
preslikavi: ZEP, MALHA KOT CLOVEKOVO MATERIALNO STANJE in ZEP, MALHA KOT

CLOVEKOVO RAVNANJE Z MATERIALNIM IMET]JEM.

Drugi sklop sestavljajo frazemi, kjer malha in $¢p nosita pomen zasebnega, intimnega,

domacega prostora ter clovekove psiho-intelektualne notranjosti.

(78)  poznati (koga/ kaj) kot svej/ lastni Zep 'zelo dobro koga, kaj poznati'

(79)  obmiti vse Zepe (kommn) 'natancno koga pregledati’; 'zbrati ves denar, ki ga kdo
premore' (Fidaplus)

(80)  driati figo v Zepu 'ne nameravati izpolniti obljube'

(81)  drati roke v $epu 'lenariti’

(82)  wsak beral svojo malho hvali 'vsakdo hvali svoje'

(83)  imeti (Raj) v Zepu 'doseci kaj'

(84)  zxpraznin, iztresti svojo malho "‘povedati vse, kar kdo Zeli povedati'

Zgornji frazemi imajo z izjemo zadnjih dveh kar pogosto rabo; najbolj (766 pojavitev v
Fidiplus) frazem drfati figo v epu. Frazem 77 je v SSKJ zapisan kot pognati (koga) kot svoy
lastni %ep s pomenom 'zelo dobro poznati koga, zlasti po slabih lastnostih'. Fidaplus
pokaze, da se frazem rabi tudi v obliki pognati (kaj) kot svoj/lastni $ep, kar pa nima vec
pomena poznati kaj zlasti po slabih lastnostih, temvec zgolj "zelo dobro kaj poznati'. Tudi

pri frazemu obrniti vse $epe (komn) korpus slovenskega jezika pomenu, ki ga navaja SSKJ
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('natanc¢no koga pregledati'), doda $e pomen "zbrati ves denar, ki ga kdo premore'.®3 S tem
pomenom se frazem vkljucuje tudi v prejsnjo skupino frazemov s sestavinama Fep in
malha, kjer sestavini predstavljata prostor materialnega imetja. Frazem drfati roke v $epn se v

Fidiplus pojavlja tudi v obliki g rokani v Zepu.

Ta skupina frazemov ubeseduje konceptualno metonimijo MALHA, ZEP KOT

POSAMEZNIKOVA PSIHO-INTELEKTUALNA ZASEBNOST (DEL KOT CELOTA).

Tretji sklop zajema dva frazema s sestavino Fep, ki ubesedujeta ¢lovekovo nerodnost,
neiznajdljivost in nesposobnost. V teh frazemih g ni v metonimi¢nem razmerju z
doloceno c¢lovekovo lastnostjo, temve¢ je samo del podobe geste, ki predstavlja oziroma
navzven izraza clovekovo intelektualno ravnanje. Zato teh frazemov ne obravnavam v

okviru prejsnjega sklopa.

(85)  iti okrog/ okoli/ mimo riti v Zep 'priti do cilja na neprakticen nacin'

(86)  iti g levo roko v desni Fep 'lotiti se stvari napacno, neustrezno'

Oba frazema ubesedujeta isto gesto in tudi njun pomen je podoben. Prvega frazema SSK]
ne navaja, pojavi se samo v Fidiplus (12-krat), drugi pa je izjemno redek (3 pojavitve).
Pojavi se tudi (izjemno redko: 5 pojavitev obeh variant skupaj) frazem /eva roka, desni
Zep/ desna roka, levi Zep, katerega pomen je tezko ugotoviti (zato ga ne vkljucujem v seznam
oblacilnih frazemov); $e najblizje se zdi pomenu frazema prestavijati/ prelagati/ pretikati (kaj)
iz desnega v levi Fep/ iz levega v desni Fep, torej 'neuspesno prelagati materialne vire znotraj
istega vira'. Oba frazema ubesedujeta (nerodno) gestikulacijo seganja v zep, zep pa

predstavlja koncéni cilj te geste.

63 "Ce bi Bosanci dobili, bi moral vsak Jugoslovan placati 10 tiso¢ dolatjev odskodnine, skoraj toliko,
kolikor na leto zasluzimo v Sloveniji. Seveda v Stbiji tega denarja ni, tudi ¢e bi obrnili vse Zepe, prodali
elektrogospodatstvo, posto, telekom in kulturne spomenike" (Delo).
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S sestavino pas imamo frazem:

(87)  zategniti pas 'odreci se dolo¢enim dobrinam, ugodju'; 'varcevati'

Pas je trak, namenjen prepasovanju oblacil, ki se tesno prilega pasnemu predelu telesa, kjer
je trebuh. Trebuh je tisti del ¢loveskega telesa, kjer se nahajajo prebavni organi, ti so
povezani s hrano, koli¢ina hrane pa z blagostanjem (prim. SSKJ: 7 s trebubom za krubom
iskati zasluzek zunaj domacega kraja, domovine', zweti prazen trebub 'biti lacen', imeti poln
trebub 'biti sit'). Zategnjen pas pomeni shujsano telo zaradi pomanjkanja hrane, ki je
posledica materialne revscine. Zategniti pas se pogosto rabi tudi v kontekstu varcevanja
denarja za nek doloc¢en namen%* najpogosteje pa v kontekstu pomanjkanja (skupaj 224
pojavitev). Frazem ubeseduje konceptualno metonimijo POSLEDICA KOT VZROK,

natanéneje NACIN OBLACENJA POSAMEZNIKA KOT NJEGOV NACIN ZIVLJEN]JA.

64 "Zaradi sanacijskega programa so morali zaposleni lani zategniti pas in so nekaj mesecev prejemali 10
odstotkov nizje place" (Dnevnik).

57



4 OBLACILNI FRAZEMI V RAZMER]JU DO SOMATSKIH

Obleka ne more obstajati brez cloveskega telesa, saj je vedno delana za telo. Ko mislimo
na obleko, je v ozadju misel na telo, ki tudi narekuje obliko oblacila. Obleka je tako
inherenten del cloveskega telesa kot telesni organi in deli telesa. Nosimo jo vsak dan in
bolj obicajno je, da smo obleceni kot pa goli. O telesu kot meji med sebstvom in zunanjim
svetom razmis$ljajo mnogi avtorji (glej Mesari¢ 2005: 35) in obleko vidijo kot tisto, kar se
na tej loc¢nici znajde in Se poglablja zabrisanost zamejitve. Nekateri trdijo, da je obleka
podaljsek telesa, a ne njegov del, drugi pa, da je obleka del telesa.®> Vendar moj namen ni
prikazovati, kako je oblacilo poseben del telesa ali celo osebnosti, poudariti pa Zelim, da
oblacilo lahko na zelo podoben nacin kot kateri od bioloskih delov telesa nastopa kot
pomen, s katerim izrazamo druge pomene oziroma koncepte (glavca 'pameten clovek', rit

'slab clovek', sze 'dober clovek'; kikla 'zenska v razmerju do moskega', copata 'neodlocen

moski"). Tu gre za izpostavitev enega dela celote, ki je za to celoto najbolj reprezentativen.

Frazemi so jezikovne enote, ki ubesedujejo predvsem "psiho-intelektualno bivanje
cloveka", tudi somatski frazemi najpogosteje ubesedujejo ta del ¢lovekovega bivanja
(Yarova 2009).9¢ Analiza zbranega gradiva pa je pokazala, da oblacilni frazemi ubesedujejo
predvsem "socialno bivanje cloveka" (odnose — &lobuk dol, biti kot rit in srajea, dati (koga) na
Cevelj 1dr.; pripadnost druzbenim skupinam — éwe srajce, sleci/ obleci vojasko suknjo, é&ma suknja
idr.; druzbene pojave — nemski Skorenj, gnliti/ trgati hlace po Solskib klopeh). Veljalo bi ugotoviti,
ali pomenske frazemske sestavine 'materialna kultura' pogosteje tvorijo frazeme, katerih

pomen je vezan na clovekovo druzbeno bivanje. To vsaj delno potrjuje preprosta

05 Zanimivo je, da se je razvila besedna zveza druga koza, ki seveda namiguje, da je obleka del telesa. V
Fidiplus se pojavlja kot stalna besedna zveza, ki pomeni kvalitetna, udobna in telesu dobro prilegajoca se
oblacila. V SSKJ te besedne zveze ni.

% Yarova deli frazeme na tri tematske skupine: psiho-intelektualno bivanje ¢loveka, fizicno bivanje cloveka
in socialno bivanje cloveka.
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raziskava frazemov s pomensko frazemsko sestavino 'hrana" tudi med temi frazemi je

najvec tistih, ki ubesedujejo socialno bivanje ¢loveka.¢’

Pokazalo se je, da oblacilnih frazemov ne moremo obravnavati brez navezave na somatske
frazeme, saj so pomenske sestavine enih in drugih pogosto moc¢no povezane (vcasih celo
variantne: imeti (koga) pod copato/ peto). Ugotovimo celo, da imajo nekateri oblacilni frazemi
pomensko ustrezne somatske frazeme (apr. vino/pijaia leze (komn) v glavo in imeti ga pod
klobukom) ali pa delita oblacilni in somatski frazem skupno pomensko polje (sree pripada
(komn/ Cemn) in npt. &na srajea — oba ubesedujeta 'pripadnost’). Pomen oblacilnega frazema
je pogosto motiviran tudi s funkcijo in/ali polozajem dela telesa, ki ga oblacilo (ki nastopa
kot frazemska sestavina) poktiva (hlace — moske genitalije; ¢evelj — noga; klobuk/kapa —

glava).

Poglejmo nekaj bistvenih tock teorije somatske frazeologije (povzemam po Krzisnik
1990). Poimenovanja delov telesa vsebujejo tri vrste informacij, glede na katere lahko
razvrstimo pomenske sestavine v tri skupine: informacijo (1) o namescenosti dela telesa
(topografske oziroma namestitvene pomenske sestavine), (2) o obliki in zgradbi dela telesa
(anatomske oziroma zgradbene, oblikovne pomenske sestavine) ter (3) o funkciji dela
telesa (funkcijske pomenske sestavine). V okviru prve skupine se ukvarjamo s tem, ali je
del telesa zgoraj ali spodaj (te pomene organizira orientacijska metafora GOR JE
DOBRO/VEC, DOL JE SLABO/MAN]) tet levo ali desno (npr. leva in desna roka). Druga
skupina govori o tem, kako so anatomske znacilnosti dela telesa vkljucene v frazem in
njegov pomen (kaze, da so te znacilnosti dela telesa najmanjkrat udelezene pri tvorbi
pomena, Se najbolj na primeru roka — prim. Krzisnik 2009). Tretja skupina pa pomen
frazema povezuje z dejansko ali pripisano funkcijo, ki jo del telesa opravlja; ta skupina

pomenskih sestavin najpogosteje motivira pomene somatskih frazemov.

67 M. Lojk: Frazemska sestavina 'hrana' v slovenskih frazemih, dipl. seminar, mentorica E. Krzi$nik, 2008.
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Ce zgornjo delitev prenesemo na oblacilne frazeme, dobimo takole sliko. Sestavine
oblacilnih frazemov so poimenovanja oblacil z znacilno obliko (zgradba, oblika oblacila),
ki jim jo narekuje zgradba, oblika dela telesa, ki ga pokrivajo (funkcija oblacila). Ta oblacila
imajo tudi svojo pozicijo na telesu (namestitev oblacila), ki bi jo lahko razvrstili po
vertikalni osi. IzkaZze se, da na pomen frazema najbolj vpliva to, kateri del telesa oblacilo
pokriva in kaksno funkcijo pri cloveku ta del telesa opravlja oziroma kaksno funkcijo mu

pripisujemo. Pri pomenu pa tudi ni zanematljiv skrajni polozaj oblacila glede na vertikalno os.

Ce poimenovanja obladil in delov obladil, ki so frazemotvorna, razdelimo glede na to,
kateri del cloveskega telesa pokrivajo, lahko oblikujemo 4 glavne skupine frazemskih
sestavin:

1 obladila, ki pokrivajo glavo

2 oblacila, ki pokrivajo prsni kos

3 obladila, ki pokrivajo genitalno-analni predel

4 oblacila, ki pokrivajo stopalo®®

Tem s$tirim glavnim skupinam pa moramo pridati Se peto, ki ni homogena, a vendar

vsebuje oblacilne frazemske sestavine, ki se pomensko povezujejo z delom telesa, in jih

zato ne smemo izkljuciti iz obravnave:
5 ovratnik/kravateljc, rokav, rokavica in pas

V prvo skupino sodijo frazemske sestavine kapa/ klobuk, felada; v drugo srajea, suknja, plas,
halja, majica; v tretjo hlale, Fkrilo, plenice v Cetrto copata, levelj, Skorenj in Vv peto
ovratnik/ kravatelje, rokav, rokavica in pas. Nogavica, neglige in Zep se kot frazemske sestavine ne

povezujejo z delom telesa tako, da bi oblacilne frazeme povezovale s somatskimi.

08 Morda se slisi malce nerodno obuvalu reci oblaiilo, ki pokriva stopalo, vendar se zaradi nazornosti v tem
poglavju obravnavanih vsebinskih sklopov drzim tehni¢nih izrazov in enotne formulacije.
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4.1 Oblacila, ki pokrivajo glavo

ey

misljenjem. V obladilne frazeme klbbuk/kapa vstopa kot (a) 'poktrivalo’ in kot (b) 'statusni
simbol' moskega. V prvem primeru (a) je &lobuk/ kapa v neposredni povezavi z glavo kot
nosilko (bistrega) uma, pri cemer je glava razumljena kot prostor, kjer se odvijajo
spoznavni procesi; meti jih  pod lobukom/kapo bistrost izpostavlja, imeti ga pod
klobukom/ kapo pa govotri o odsotnosti bistrosti zaradi delovanja alkohola. V teh frazemih
je klobuk/ kapa pokrov, ki zakriva, pokriva kognitivne procese, ki se odvijajo v glavi in s
tem potrjuje dojemanje glave kot POSODE. Pri teh dveh frazemih se pomen najprej odvije
na metonimicni ravni, in sicer POD KLOBUKOM KOT V GLAVI, potem $ele na metaforicni

ravni: GLAVA JE POSODA (ZA MISEL).

V frazemih, kjer je klobuk/kapa udelezen kot pomenska sestavina (b) 'statusni simbol', pa
se pomen frazema naslanja na orientacijsko metaforo GOR JE VEC/DOL JE MAN]J. Torej pti
Vendar se tudi v tem dejstvu oblacilna frazemska sestavina povezuje s somatsko
frazemsko sestavino — obe tvorita frazeme pomenskega polja 'ponos": skloniti glavo, nositi
glavo pokonci in na drugi strani &lobuk/ kapo dol. V primeru oblacilnega frazema je druzbeni

polozaj ¢loveka prelozen na &lobuk/ kapo.
Frazem gledati izpod klobuka ima varianto s somatsko frazemsko sestavino ¢elo, kar Zze samo

po sebi nakazuje povezanost, neposredno blizino med delom telesa in oblac¢ilom. Oba

izrazata zunanjo podobo notranjega pocutja vrsilca dejanja, ki ga opisuje frazem.
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4.2  Oblacila, ki pokrivajo prsni kos

Prsni kos$ pokrivajo srajca, suknja in plas¢. Seveda so ta oblacila navadno toliko dolga, da
segajo Se Cez genitalno-analni predel, vendar je njihova bistvena funkcija pokrivanje
zgornjega dela trupa. V prsnem kosu se nahajajo pljuca in srce. Clovek pa si predstavlja, da

je tam tudi dusa, ceprav ta z anatomskega vidika seveda ni organ.®

Oblacilni frazemi s sestavinami srajca, suknja in plastizrazajo druzbeno pripadnost in s tem
tudi neke vrste druzbeno identiteto posameznika. Zakaj pripadnost druzbeni skupini
izrazamo z izpostavljanjem srajc, sukenj in plascev in ne na primer s hlacami, cevlji ali ¢im
drugim? Morda ni nakljucje, da to pomensko polje ustvarjajo frazemi s tistimi frazemskimi
sestavinami, ki so v neposredni povezavi s prsmi. Prsi namre¢ dojemamo kot center
cloveka, najverjetneje zaradi srca (in duse?), ki se nahaja tam, in tudi zaradi drugih organov
zivljenjskega pomena. Kadar clovek afektirano izrece Jaz/, pogosto z rokami pokaze na
prsi ali se jih celo dotakne. Tudi v SSKJ je stce oznaceno kot sredisce clovekove 'zavesti in
Custvovanja'; imamo tudi izraz biti (kaj) [npt. glasbenik] po dusi/ sren, kar napeljuje na to, da
ima srce nekaj opravka tudi s pripadnostjo in posvecenostjo cemu.

Frazemi s sestavino srajea/ suknja/ plasé, z izjemo frazemov (15), (16), in (17), kazejo izrazito
druzbeno komponento: izrazajo posameznikovo pripadnost druzbeni skupini in njegovo
identiteto” prek konceptualne metonimije DEL KOT CELOTA, konkretneje ZNANJI VIDEZ

PRIPADNIKA KOT NJEGOVA PRIPADNOST DRUZBENI SKUPINI.

0 Duso nekateri frazeologi vkljucujejo v somatsko frazeologijo. Da duso dojemamo kot organ, kot del
telesa, kaze frazem g dna duse, frazem g duso in telesom pa poudarja prav njeno locenost od telesa. (Krzisnik
2009: 152)

70 Identiteta je izrazito socioloski izraz (npr. za razliko od psiholoskega sef) in oznacuje posameznikovo
zavedanje sebe v razmerju do druzbenega okolja.
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4.3 Oblacila, ki pokrivajo genitalno-analni predel

Genitalno-analni predel cloveskega telesa pokrivajo hlace (tradicionalno samo pri moskih)
ter krilo (pri Zenskah). Razmerje frazemov z eno ali drugo frazemsko sestavino je zelo
neuravnoveseno: samo en frazem imamo s frazemsko sestavino &ril, vsi drugi vsebujejo
sestavino Alace. Torej natancneje, hlace v kontekstu oblacilnih frazemov pokrivajo moske
genitalije (penis in moda; pogosteje sta v rabi vulgarna izraza kurec in jajea) ter analni del, ki
je navadno generaliziran z izrazom zadnjica (pogosteje v rabi vulgarni izraz rif). Krilo kot
pomenska sestavina oblacilnega frazema ni tako izrazito vezana na genitalno-analni predel

telesa kot hlate.

Skupina frazemov s frazemsko sestavino Alace je med oblacilnimi frazemi najobseznejsa. V
prvi vrsti je prisotnost hla¢ v teh frazemih povezana s konceptom spola, natanéneje
druzbenega spola — predvsem moskega, pa tudi zenskega. Poudariti je treba, da hlace v
frazeme povecini’! ne vstopajo samo kot 'oblacilo', tako kot na primet srajca ali ‘evel,
ampak vstopajo Ze s prisotnostjo svojega dodatnega, metonimi¢nega pomena 'moski,

moskost'.72

Oblacilni frazemi te skupine imajo variante s frazemskimi sestavinami 'del telesa' (izprasiti
komu hlace/ri) ali pa imajo pomenske ustreznike med somatskimi frazemi (koliko je (koga) v
hlatah — koliko jajc ima (kdo), imeti jajea). Ta primetljivost je izrazita predvsem v pomenskem
polju 'pogum’, ki je v somatskih frazemih (glede na hiter pregled) izrazeno s pomocjo
frazemskih sestavin sree in jajea (v pomenu 'moda’). Pri teh frazemih se POGUM ubeseduje
preko metonimicne linije hlace — jajca — pogum (*koliko v hlac¢ah — *koliko jajc — *koliko
poguma). Prva metonimija je HLACE KOT SPOLNI ORGAN, druga pa SPOLNI ORGAN KOT

POGUM. Vse to pa povezuje konceptualna metafora GENITALNO-ANALNI PREDEL JE

" Izjema je frazem odpasti kot gumb/ knof od gat.
72 Tu se nekoliko naslanjam na ugotovitve E. KrZisnik glede frazemske sestavine srve. (Krzisnik 2009: 167)
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SREDISCE MOSKOSTI, ki jo ubesedujejo tudi nekateri frazemi s to frazemsko sestavino, ki

nimajo pomena 'pogum’.

Hlace so posebno oblacilo, ki ubesedujejo pripadnost moskemu spolu. Kategorije, ki
ustrezajo MOSKOSTI, oziroma pomenska polja, ki jih poktivajo zbrani frazemi, so 'pogum’
(strah je nezazeleno in zasmehovano custvo), 'nasilje’ oziroma 'agresija’ (kaze, da je le-to
med moskimi legitimno), uveljavljanje 'moci' kot nestigmatizirano delovanje ter
'nadrejenost’. Oblecenost v hlace (tudi pri zenski) pomeni pozicijo mo¢i, oseba brez hlac je
nemocna, premagana in izlo¢ena iz moske (torej nadrejene) skupine. V nekaj primerih’ se
hlace pa prvi pogled ne nanasajo toliko na spol. Vendar pa je v teh frazemih, kjer so
izrazena 'druzbena razmerja', 'druzbeni polozaj' in dogajanje v javnosti, postedno izrazeno
vsaj dejstvo, da je javno v domeni moskega spola. Zasebno pa je v domeni zenskega spola,
¢e se opremo na frazeme driati se materinega krila, imeti moga pod copato tex (kdo) nosi hlale (v

hisi).

4.4 Oblacila, ki pokrivajo stopalo

Podobno kot pti klbuku/kapi je pri oblacilnih frazemih s frazemsko sestavino
copata/ éevelj/ Skorenj pomemben polozaj obuvala glede na vertikalno os ¢loveskega telesa.
Pri vseh oblacilnih frazemih, ki ubesedujejo podobo, da je nekaj/nekdo pod obuvalom, se
uresnicuje konceptualna metafora DOL JE SLABO. Drugi frazemi ubesedujejo konceptualno
metaforo ZIVLJENJE JE POTOVANJE; ob tem je 'obuvalo' pomenskosestavinsko precej
osamosvojeno od 'noge', saj ze samo po sebi nosi pomen 'hoje'. Na nogo, natancneje na
peto pa se navezujeta frazema smeti (koga) pod copato/peto in lizati Gevlje/ pete/ roke (kommn), z

variantami med somatskimi frazemi: meti (Roga) pod peto in lizati pete/ roke (kommn).

3 Odpasti kot gumb/ knof od gat, igprasiti komu hlace/ zadnjico/ rit, iztepsti komu blace, (koga) stresti i, hlac.
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Oblacilni frazemi te skupine ubesedujejo tudi koncepte oblasti in nadrejenosti. Zanimiva je
razlika v oblikovanju koncepta nadrejenosti, kadar ga ubesedujejo frazemi s sestavino hlace
in kadar frazemi s sestavino, ki je 'vrsta obuvala'. V okviru Ala¢ se k nadrejenosti pristopa
prek nadrejenega; kdo je nadrejen, zakaj ni/je nadrejen, kaj ta pocne in kako. Kadar pa o
nadrejenosti govorimo z obuvali, ubesedujemo podrejenega (torej dejstvo, da je nekdo
podrejen) in v kontekstu, kjer se tak frazem pojavi, se pogosto govori o pocutju

podrejenega.

4.5  Ovratnik/kravateljc, rokav, rokavica in pas

Oblacilni frazemi s sestavino ovratnik/ kravateljc so povezani z vratom,; in sicer tisti frazemi,
ki govorijo o nadlegovanju posameznika in kratenju njegove osebne svobode. Vrat je del
telesa, ki drzi glavo. V njem so tri glavne tocke, ki so pomembne za ohranjanje Zivljenja:
aorta, sapnik in hrbtenjaca. Prerezati vrat, stisniti za vrat (zadaviti') in zaviti vrat so
dejanja, ki poskodujejo te tocke in povzrocijo smrt. Vse, kar je povezano z napadom na
vrat, je torej smrtonosno. Na to funkcijo vratu (ki mu jo narekuje njegova anatomska
zgradba), njegov zivljenjski pomen, se navezujeta frazema dibati za ovratnik (kommn) tex prijeti
za ovratnik/ kravateljc (koga), ki sicer ne napovedujeta smrti, izrazata pa neptijetno oviranje
posameznikovega nacina zivljenja oziroma napad nanj. Frazema ubesedujeta konceptualno

metonimijo POSLEDICA KOT VZROK.

Rokav in rokavica se s frazemoma zasukati/ zavibati (si) rokave ter ravnati s (kom/lm) v
rokavicah/ 3 rokavicami pomensko povezujeta s funkcijo roke, ki je del telesa, namenjen delu
in prijemanju. Veliko somatskih frazemov s sestavino roka izraza 'delo', 'nacin dela'.
Prvemu frazemu je soroden pluniti v roke 'z vaemo, prizadevnostjo (zaceti) delati' (SSKJ); z
drugim pa, kot ze receno, frdo prijeti (koga) in viadati 3 Felezno roko, ki izrazata
"neorokavi¢eno" ravnanje, torej odlolno, grobo. Frazema izrazata konceptualno metonimijo

DEL KOT CELOTA.

65



Pas je del oblacila, ki se nahaja na pasnem predelu telesa, kjer je najbolj izpostavljen in
viden del trebuh (notranji organi so vidnemu zaznavanju skriti). Hkrati pa je velikost
trebuha tudi najbolj jasen znak clovekove prehranjenosti. Frazem zategniti pas se pomensko
povezuje z anatomsko zgradbo in obliko trebuha ter tudi njegovo funkcijo in ubeseduje

konceptualno metonimijo POSLEDICA KOT VZROK.
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5 UGOTOVITVE

Oblacilni frazemi ubesedujejo tako konceptualne metafore kot konceptualne metonimije,
nekateri frazemi celo oboje hkrati, vendar metonimija izstopa. Ne po Stevilu pojavitev,
temve¢ po tem, da povezuje oblacilo z delom telesa, ki ga pokriva, in po njeni prvotni
vlogi za vzpostavitev konceptualne metafore. To se pokaze pri primerih: POD

KLOBUKOM/KAPO KOT V GLAVI — GLAVA JE POSODA ZA MISEL 1n HLACE KOT SPOLNI

ORGAN — SPOLNI ORGAN KOT POGUM — GENITALNO-ANALNI PREDEL JE SREDISCE

MOSKOSTTL.

Metonimija je pri oblacilnih frazemih ujeta v razmerje med vidnim in nevidnim oziroma
skritim, zato ni nenavadno, da je najveckrat zastopana metonimija DEL KOT CELOTA, saj
tudi oblacilni frazemi najpogosteje ubesedujejo 'clovesko'. Pri tem CELOTA pomeni neko
clovesko dejstvo (lastnost, ravnanje, vedénje, odnosi, stanje), DEL pa najbol]
reprezentativni (vidni) del tega dejstva — tisti del, ki ga ob 'pogledu’ na celoto fokusiramo
kot najpomembnejsega v konceptu, ki ga izrazamo. Pri oblacilnih frazemih je ta fokus, to,
kar iz celotnega koncepta izlocimo kot reprezentativno, seveda 'oblacilo', ki je del
zunanjega videza cloveka. Na podlagi zunanjega (ne le oblacilnega) videza cloveku
pogosto pripisujemo psiho-intelektualne lastnosti ter znacilnosti njegovega socialnega

bivanja.

Druga pojavna oblika konceptualne metonimije v oblacilnih frazemih je POSLEDICA KOT
VZROK, pri ¢emer je VZROK skoraj vedno dolo¢eno dusevno stanje cloveka (torej v
svojem bistvu ocem skrito), POSLEDICA tega pa ustrezna vidna dejanska ali imaginarna
reakcija cloveskega telesa na tisto stanje. Torej gre tudi pri tej metonimiji za razmerje med

zunanjo pojavnostjo nekega cloveskega dejstva ter cloveskim dejstvom samim.
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Oblacilni frazemi ubesedujejo stiri konceptualne metafore. Usmerjevalno metaforo GOR JE
VEC(DOBRO)/DOL JE MANJ(SLABO) ubesedujejo frazemi s sestavino 'obladilo', katerega
pozicija je na skrajnih delih telesa (glava, noga). Oblacilni frazemi, ki ustrezajo
usmerjevalni metafori, povecini’* ubesedujejo hierarhicno razmerje  med ljudmi
(nadrejeni—podrejeni). Dva oblacilna frazema (oba s sestavino &lbuk/kapa) ubesedujeta
konceptualno metaforo GLAVA JE POSODA, trije (vsi s frazemsko sestavino ceve)) pa
ZIVLJENJE JE POTOVANJE. Najpogosteje je med oblacilnimi frazemi zastopana
konceptualna metafora GENITALNO-ANALNI PREDEL JE SREDISCE MOSKOSTI, ki jo

ubesedujejo frazemi s sestavino hlace.

Nekateti frazemi s frazemsko sestavino hlade (koliko je [koga/ v hlatah, srce pade v
hlace/ komnu/, srce tici v hlalah/ komn/, | kdo/ se v hlale podela, imeti polne hlale) so kompleksnejsi,
saj se pomen razvija v liniji hlace — genitalije — pogum. Metonimi¢na preslikava poteka v
dveh fazah: v prvi se razresuje razmerje med oblacilom (hlace) in delom telesa, ki ga
oblacilo pokriva (moda), v drugi pa razmerje med delom telesa (moda) in clovesko
lastnostjo, ki jo del telesa predstavlja (pogum/strah). To metonimi¢no razmetje pa je
izhodis¢e metafori GENITALNO-ANALNI PREDEL JE SREDISCE MOSKOSTI. Podobno se

metonimicne in metafori¢ne preslikave vrsijo v primerth smeti jib pod klobukom: in imeti ga pod

Elobukom.

Izkaze se, da so frazemotvorna poimenovanja za oblacila in dele oblacil tesno povezana z
deli telesa in njihovimi dejanskimi ali pripisanimi funkcijami (tako kot je obleka nelocljivo
povezana s cloveskim telesom), zato lahko nanje apliciramo osnovne postavke teorije
somatskih frazemov. Nekateri oblacilni frazemi imajo celo svoje pomenske ustreznike
med somatskimi frazemi. Vendar pa oblacilni frazemi za razliko od somatskih, ki skoraj v
celoti ubesedujejo psiho-intelektualne lastnosti cloveka, v veliki vecini ubesedujejo

druzbeno bivanje cloveka.

"4 1zjemi sta breg muje se Se Cevelj ne obuje ter voda Se za v Cevlje ni dobra.
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PRILOGE

I PREGLEDNICA BESED S POMENSKIH POLJ OBLACILO IN DEL OBLACILA

Krepko tiskane so tiste besede, ki so sestavine oblacilnih frazemov.
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alba
amazonka
avba

baret
bikini
biret
bluza
bluzon
brezpetnik
capa
cilinder
cingulum
cokla
copata
cunja

caka
Celada
cepec
cepica
cerkeska
Cevelj
dalmatika
dec¢va
dirndl
dogleznjica
dokolenka
dopetaca
dopetnik
dragonar

dres
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dvorogeljnik
fazona
feredza
fes

fibula
gala
galosa
garderoba
gate
glavnik
gumb
gumbnica
habit
halja
hiton
hlace
hlacke
infula
jakna
janka
japonka

jeans

jermenar

jopa
jopica
jopic
kaftan
kaki
kalpak

kanon

kapa
kapuca
kazak
kikla
kimono
klobuk
koleno
kombinezon
kombineza
komplet
kopacka
kopalke
koretel
korzet
kornet
kostim
kostum
koturn
kozuh
krajec
krajevec
krajnik
kravata
kravateljc
krezeljc
krilo

kroj
ku¢ma
kuta

livreja

loputa
maja
majica
manseta
mantilja
metuljcek
mitra
mokasin
nabirek
naglavek
naglavije
naprsje
naprsnica
naprsnik
naprsnik
naramnica
natikac
nausnik
nedrc
negliZze
nogavica
oglav
oglavje
oglavnica
ogrinjac(a)
ogrinjalka
ogrinjalo
oklep
okrajek

opanka



opetje
opetnik
oprema
oprsje
oprsnik
ornat
ovratnik
pajac
parament
pas
patent
peca
pelerina
peplos
perjanica
peta
pizama
plahuta
plasc
plenica
plezalka
plezalnik
pluvial
podloga
podpazduha
podplat
podvezica
podvlaka
poklopec
pola

polcilinder
polobleka
ponco
poprsnik
povrhniji
prednjik
predpasnik
predprsnik
predsrajcnik
pritiskac
prsnik
pulover
pumparice
rama
rasevnik
razporek
rokav
rokavica
roket

ruta
sandala
sarafan
sari

sarong
sencnik
skafander
slincek
snezka
spenec

sprinterica

srajca
stan
steznik
stiskac
suknja
suknji¢
sutana
svita
sajkaca
sal
scitek
skapulir
Skorenj
Slabeder
Slem
$pagarica
Steflet
stiriogelnik
stola
Subara
talar
tarbus
telovnik
tiara
toaleta
toga
toples
trenirka
triko

tunika

turban
uniforma
urbas
visokopetnik
vlecka
volan(a)
volnenka
vsitek
zabunec
zadnjik
zapenec
zapestnik
zaponka
zar
zavijac(k)a
zebra

Zaba

Zep
zivotec
zivotnik

zupan

Ixxv
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II  PREGLEDNICA OBLACILNIH FRAZEMOV S KONCEPTUALNIMI
METAFORAMI IN METONIMIJAMI

71



klobuk/kapa, &elada

4

majica, halja, negliZe, srajca, suknja, plas¢, uniforma, talar

78

M

)

6)

)

®)

©)

)

(®)
©)
(10)

1
(12)

13)

14

(15)
(16)

FRAZEM
imeti ga pod
klobukon/ kapo

imeti Jib pod
klobukom

klobuk dol
klobufki letijo
Glay

gledati izpod
klobuka/ tela
modre Celade

lubljanska srajeca

(rne srajce

rjave srajce
sleci/ oblec
belo/ vojastko
suknjo/ uniformo
obleci talar

Crna suknja
nosit gosposko
Suknjo

obracati plast po
vetru

bele halje

rumena majica

POMEN
'biti pijan'

'biti navihan'

'vsa Cast'

'vsi se v znak
spostovanja hitro
odkrivajo'

ezno, grdo gledati'

'pripadniki vojaske
formacije
Organizacije
zdruzenih narodov,
ki jo sestavlja
vojastvo razlicnih
drzav'

'biti po rodu
Ljubljancan(ka)'
'italijanski fasisti'
'nacionalsocialisti'
'nastopiti/prenchati
vojasko sluzbo'

'postati duhovnik'
'duhovnik'

'biti gosposki'

'zaradi koristi
prilagajati svoje
ravnanje,
prepricanje
trenutnim
razmeram'
'zdravniki'

'na etapnem
tekmovanju vodeci
kolesat'

METONIMIJA
POD
KLOBUKOM/KAPO
KOT GLAVA
POD
KLOBUKOM/KAPO
KOT GLAVA

POSLEDICA KOT
VZROK
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

METAFORA
GLAVA JE
POSODA ZA
MISEL
GLAVA JE
POSODA ZA
MISEL
GOR JE VEC
GOR JE VEC



majica, halja, negliZe, srajca ...

hlace, krilo, plenica

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

23)

(24)

(25)

26)

(27)

FRAZEM
Stara navada je
Zelezna srajea
Goste sluzbe, redke
suknje.

Mala masa za
suknjo vprasa.

biti kot 1it in srajca

pokazalti se v
neglizein

vse, kar nosi hlace

(koliko) je (Roga) v
hlatah

(komn) sree pade v
hlace

(komn) sree tici v
hlacah

podelati se v hlace

imeti polne hlace

POMEN
'navade clovek zelo
tezko spreminja’
'kdor zelo pogosto
menjava delo,
sluzbe, revno zivi'
's septembrom se
zacenja hladno
vreme'

'neprestano biti
skupaj, se dobro
razumeti'

'pokazati se v pravi
luci'

'vsi (odrasli) moski'

'koliko si kdo upa'

'kdo se zboji, izgubi
pogum’

'kdo se boji, nima
poguma'

'se zboiji, izgubi
pogum in zato
popusti, odneha'

'kdo se boji, nima

poguma'

METONIMIJA

DEL KOT
CELOTA

DEL KOT
CELOTA

POSLEDICA KOT
VZROK

POSLEDICA KOT
VZROK

POSLEDICA KOT
VZROK

POSLEDICA KOT
VZROK

METAFORA

GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
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(28)
(29)
30)
@31

S 2

2 | G2

8

o

)

'E'\

0]

& (33)

<=
(34)
(35)
(36)
37)
(33)
39)
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FRAZEM
hlace se tresejo
(komn)
odpasti kot
gumb/ knof od gat

i3prasiti (kommn)
hlate/ zadnjico /it
in gtepsti (komn)
hlace

stresti i3 hlac (koga)

ostati/ wjeti (koga)
brez blac

(kdo)/ Fenska nosi
hlace

m0¢iti plenice

3lesti 1z plenic
(kayj) je Se v plenical

guliti/ trgati hlaie po
Solskib klopeh
pes (komn)

pomeri/ umeri hlace

drgati se materinega
krila

POMEN
'kdo se zelo boji, ga
je strah'
'biti izrinjen od tam,
kjer nekdo pricakuje
svoj delez, svoje
mesto'
'natepsti koga', 'koga
besedno obdelati',
'fizicno kaznovati
otroka'

'koga premagati',
'besedno premagati',
'pretepsti koga',
'stepsti se'

'biti razkrinkan in
ostati brez mo¢t'

'kdo/Zenska odloca,

ukazuje'

'biti otrok'

'postati odrasel,
samostojen’

'kaj je Se na zacetni
razvojni stopnji'
'hoditi v Solo'

'pes koga ugrizne',
'pes komu raztrga
hlace'

'biti odvisen,
nesamostojen’

METONIMIJA
POSLEDICA KOT
VZROK

POSLEDICA KOT
VZROK

DEL KOT
CELOTA

DEL KOT
CELOTA

DEL KOT
CELOTA

POSLEDICA KOT
VZROK

DEL KOT
CELOTA

METAFORA

GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI
GENITALNO-
ANALNI PREDEL
CLOVEKA JE
SREDISCE
MOSKOSTI



copata, Cevelj, Skorenj, nogavica

(40)

(41)

42)

43)

(44

(45)

(46)

7

(48)

49)

(50)

G

(52)

(53)

FRAZEM
trgati Cevlje

kje (koga) cevely
Zuli

otresti prah s
cevljev in
gapustiti kak
kraj

stopiti v ((igave)
cevlje; biti v
cagavih Cevljih
("kdo) ni vreden,
da bi (Pkomn)
cevel] zavezal
lizati Cevlje
(o)

voda $e Za v
cevlje ni dobra
(Zena) imeti
mozga pod
copato/ peto; biti
copata

biti pod tujim
Skornjem
nemski skorenj

Brez muge se se

cevelj ne obuye.

dati (koga) na

cevely
Le cevlje sodi nay
(K)kopitar!

denar spravljati v
10gavico

POMEN
"Ziveti'

METONIMIJA

'kje ima kdo
tezave ali napake'
'pretrgati vse
zveze z dolocenim
krajem (in iti
naprej)’

'postaviti se v tujo
kozo'

2kdo je vec
vreden od 'koga'

'‘podrejati se komu
zaradi lastne
koristi, prilizovati
se mu'

'voda komu kot
pijaca ne prija’
'doma biti
neodlocen, v
vsem se podrejati
zeni'

'biti pod tujo
oblastjo'

'vojska nacisti¢ne
Nemcdije'

'brez truda,
prizadevanja ni
pricakovati
uspeha'

"zapustiti koga';
'zapustiti
intimnega
partnerja’

'vsak naj ocenjuje,
kritizira tisto, na
kar se spozna
'denar hraniti
doma, varcevati'

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

METAFORA
ZIVLJENJE JE
POTOVANJE
ZIVLJENJE JE
POTOVANJE
ZIVLJENJE JE
POTOVANJE

DOL JE
SLABO/MAN]

DOL JE SLABO

DOL JE SLABO

DOL JE SLABO

DOL JE SLABO

DOL JE MAN]

DOL JE SLABO
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rokavica

ovratnik/kravateljc

rokav

lha

Zep, ma

v

82

(54)
(55)

(56)

(57)

(58)
(59)
(60)
(61)

(62)

(63)

(64)
(65)
(60)
67)

(68)
(69)

FRAZEM
pobrati rokavico

vreci rokavico (v
obraz) (komn)
ravnati §
(kom/ &im) v
rokavicah/ 3
rokavicami
prijeti (koga) 3a
ovratnik/
kravatelje

dihati (konn)
za ovratnik
beli ovratniki

m0dri ovratniki
gasukats,
gavihati (si)
rokave

(kaj) stresati iy
rokava

imeti

(kaj)/ adnta v

rokavu

(kaj) olajsa 3ep
(komn)
globoko

posedi/ seci v Fep
(kaj) poli Sepe
(Romn)

kaj kane v Zep
(Romn)

imeti globok Fep
imeti kaco] suso

Inknjo v Zepu

POMEN
'odgovoriti na
izzivanje'
izzvati koga'

'obzirno, previdno'

'z agresijo komu
dopovedati, da je
nezazelen ali je
njegovo ravnanje
neprimerno’
'nadzorovati koga,
biti komu za petami'
'visji razred (ki ima
kapital in druzbeno
moc)'

'delavski razred'

'z vnemo,
prizadevnostjo
(zaceti) delati'
'hitro, gladko kaj
povedati'

'na razpolago imeti
ucinkovito sredstvo,
dober pripomocek
za uspeh'

'kdo za kaj potrosi
veliko denarja’
'veliko placati'

'kaj prinasa velik
zasluzek'

'kdo dobi, zasluzi
majhno vsoto
denarja’

'biti bogat'

'biti brez denarja'

METONIMIJA

POSLEDICA KOT
VZROK

POSLEDICA KOT
VZROK
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

METAFORA



lha

v

Zep, ma

pas

(70)

(1)
(72)
(73)

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

(79)
(80)
(1)
(82)
(83)
(84)
(85)
(86)

(87)

FRAZEM

(kaj) je za plitev
ep

(kaj) ni 3a vsak
Xep

imeti plitev Fep

berasta malha

Pplacati i3 svojega
Xepa
(¢igava)

nenasitna malha

vtakniti (kaj) v
s
prestavljati/ pre-
lagati/ pretikati
(kaj) iz desnega
v levi Zep/ i3 le-
vega v desni Zep
poxnati

(koga/ kaj) kot
svoj lastni Zep
obrmiti vse Zepe
(komin)

driati figo v
sopu

drati roke v
Sopu

vsak berac svojo
matho hvali
imeti (kaj) v
opu

1Zpraznits, i3tre-
sti svojo malho
iti okrog/ okoli/
mimo riti v Zep
17 3 levo roko v
desni Zep
gategniti pas

POMEN
'kaj je poceni'

'kaj ni dostopno
vsakomut'
'imeti malo denatja'

'rev$cina, reven
clovek!'

'placati s svojim
denatjem'
'nenasitnost, kdo/
kaj vse, veliko
vzame'

'dobiti'

'neuspesno prelagati
materialne vire
znotraj istega vira'

'zelo dobro koga, kaj
poznati, (zlasti po
slabih lastnostih)'
'natan¢no koga
pregledati'

ne nameravati
izpolniti obljube'
Tenariti'

'vsakdo hvali svoje'
'doseci kaj'

'povedati vse, kar
kdo zeli povedati'
'priti do cilja na
neprakticen nacin'
"lotiti se stvari
napacno, neustrezno'

'odredi se dolo¢enim
dobrinam, ugodju'

METONIMIJA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA
DEL KOT CELOTA

DEL KOT CELOTA

POSLEDICA KOT
VZROK

METAFORA
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